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Warasch je ovadil Giittlerja zaradi obrekovanja

Dezelno sodiS¢e Celovec naj bi za-
sliSalo vodjo drzavnega tozilstva
dr. Stoiserja ter vodilna drzavna
toZilca dr. Grimschitza ter dr. Ba-
cherja o vprasanju, ali obstajajo Se
nadaljnji dokazi, da so izjave Gott-
frieda Giittlerja pravilne, ¢es da je
osrednji tajnik NSKS Filip Warasch
60-letnega penzionista nahujskal
za bombni atentat. To je predlagal
danes branilec Filipa Warascha,
dr. Franci Zwitter koroSkemu de-
deZelnemu sodiséu.

V dokaznem predlogu je re¢eno, da
je dr. Stoiser podal nasproti ORF-u
tri izjave, kjer je dejal, da je drzavno
tozilstvo prislo do =zakljucka, da so
Guttlerjeve izjave pravilne. Ce je dr.
Stoiser o tem prepric¢an, bi morali oci-
vidno obstajati 3e drugi dokazi, ki pa
iz kazenskega akta, v katerega je dr.
Zwitter imel vpogled, niso razvidni.
Kazenski akt nasprotno potrjuje mne-
nje, da gre pri tem za politicno pro-

vokacijo. Predvsem je iz akta razvid-
no, da je osrednji tajnik NSKS ob-
dolZitve zoper njega vedno zavrnil ter
da nasprotni dokaz ni uspel. Ce pa ne
bi bilo drugih dokazov razen tistih v
aktu, namre¢ nobenih, stavi dr. Zwit-
ter predlog, da bi ukinili kazenski po-
stopek proti Waraschu. Ce bi namreé
vztrajali na predpreiskavi, bi to pome-
nilo prepoved poklica za osrednjega
tajnika NSKS, ki mora mnogokrat v
inozemstvo ter vedno dobiti za to do-
voljenje preiskovalnega sodnika. Tudi
ne more opravljati funkcije ob&inskega
odbornika na Djek$ah, ker miruje nje-
gov mandat po dolocilih Splosnega ob-
¢inskega reda (AGQO). — Ker pa ni no-
benih vidikov razen tistih v kazenskem
aktu, mora on, Warasch, zacudeno
ugotoviti, da drzavno tozilstvo proti
Guttlerju Se ni uvedlo kazenskega po-
stopka zaradi obrekovanja. § 297 ka-
zenskega zakonika namreé& predvideva
6-mesec¢no do 5-letno kazen za tiste-

ga, ki, ¢eprav ve, da to ni res, izpo-
stavi nekoga zasledovanju po oblasti
zaradi kaznjivega dejanja, ki se ka-
znuje z ve¢ kot enim letom. Zaradi
tega je to zamudo popravil Warasch
in ovadil Gittlerja. Gittler je namrec,
da bi bil bolj verodostojen, navedel
vedno tocen Cas za dejanja, katerih
je dolzil Warascha. Tako je dejal, da
je 12. novembra lani dobil ob 16.45 uri
telefonat, naj pride k Waraschu. Po
lastnih izjavah je tja dospel ob 17. uri
in menda to¢no ob 17.30 dobil v pod-
talni garazi bombo. Warasch pa ima
za pri¢o 8 novinarjev, tajnika ZSO dipl.
inZ. Wieserja ter predsednika NSKS
dr. Grlica, da je med 16. in 18. uro
bil na tiskovni konferenci na sedeiu
ZS0 v Gasometergasse. Pa tudi v svo-
jem terminskem koledarju je ta ter-
min zaznamovan. Koledar je dr. Grilc
dal overiti po notarju 3e v ¢asu, ko je

bil Warasch zaprt.

Dvojezicni napisi: stranke hocejo uzakoniti ,,Windisch”

Dvojeziéni napisi bi bili name-
S€eni 1. julija, kve&jemu pa mesec
dni pozneje, je izjavil odvetnik dr.
Orator, ki je &élan FPO v krogu
Kreiskyjevih ,ekspertov* za manj-
Sinsko vprasanje v pogovoru za
Dunajsko ,Die Presse®. V nasled-
njih tednih pa se nameravajo stro-
kovnjaki predvsem ukvarjati z vpra-
Sanjem, kako naj bi se glasile slo-
yenske oznake. Dr. Orator je de-
lal, da se mislijo eksperti nasla-
Njati na imena, ki so eksistirala za
Casa monarhije, ter odklonil vsa-
ko, kot je dejal, ,eksperimentira-
nje“ z imeni v pravilni — pismeni
— slovenséini.

Dr. Orator je s tem jasno poka-
Zal, kam pes taco moli: slovenséi-
ni hoCejo — enkrat ve& — dati
Znacaj mrtvega jezika, ki se ne raz-
Vija ve¢ dalje, ker ga menda nih&e
Ne govori. Jezik naj ostane &im
bolj konservativen, naj stagnira na
mrtvi tocki, ki lezi ¢im bolj v pre-
teklosti in naj se sploh ne prila-
gaja sodobnim in prihodnjim po-
trebam.

_ Stranke pa so pri ureditvi dvo-
Iezi¢nih napisov ne le pokazale
dvojno, ampak, trojno, &etverno
Mero; skratka, vzele so tiste re-
Zultate iz tistega leta, ki je naj-
bolj neugodno za koroske Sloven-
Ce: kljub uspelemu bojkotu so
Vzeli za podlago ugotavljanje iz
leta 1976. Da bi namestili dvoje-
ZICne napise v &im manjih eno-
tah: ki so &im bolj oddaljene od
Obéinskega centra, so vzeli za
Podlago obé&insko strukturo 1955.
Da je slovend&ina tudi na koro-
Skem ziv jezik, jim prav tako moti
kOrlcept, zato so izbrali napise,
kot so obstajali pred letom 1918.
_V tej lugi se izkaze tudi ,milost-
liiva“ “ohranitev dvojeziénih kra-
I8vnih  sodi§¢ Borovlje, Zelezna
Kapla in Pliberk kot vse drugo,
fazen da je manjsini naklonjen. S
tem so namre& prepregili, da bi

Mmiadje 25 izslo

Te dni je izsla 25. Stevilka revije
Mladje — literature in kritike. V
Nlej  sodelujejo Florjan Lipus z
t(?IF-‘I'?jr:warsko balado, JoZica Bos-
IelEVa s proznim tekstom Obisk,
Van Kolmigin ter Avgustin Malle
£ razpravo o poskusih obnovitve
d“'oleziénega Solstva na KoroSkem
v dvajsetih letih. Pesmi objavljajo
'ance Merkaé&, Milena Merlak ter
ance Senié. Nemskogovoreéa
90sta v mladju sta tokrat Anton
'an iz Spitala ob Dravi, ki izdaja
terarne zvezke Fettfleck, ter pred-
Stavnik dunajskega Solidarnostne-
ga komiteja Kurt Traar. Slike pri-
izpeva. Maija Kumpulaienen-Sokka
A an_s*,ke. Publicistiéni zapiski,
§keSk| in opilki ter ocena umetni-
eg.a koledarja aule slovence do-
Polnjujejo  stevilko. Dobite jo Vv
Ohorjevi knjigarni, Nasi knjigi ali
Ir'ektno pri mladju.

li

slovenséina kot sodni jezik bil do-
voljen pri (zdruzenih) sodi$éih Ce-
lovec in Velikovec.

Pri zadnji domembi, da bodo slo-
venski krajevni napisi v tisti ver-
ziji, kot so bili leta 1918, pa so
stranke pokazale tudi svoje nespo-
Stovanje slovenskega jezika. S
tem, da z odredbo kratkomalo po-
stavijo razvoj slovenskega jezika
za 60 let in ve¢ nazaj, hoCejo po-
leg tega legalizirati ,windischar-
§¢ino", ki je po besedah politikov
nekaj drugega kot pismena, ,jugo-
slovanska“ slovens¢ina. Potem ko
so znanstveniki-slavisti demaski-
rali ,windisch”“ ter ga oznacili kot

Pliberk: prvi uspehi boja za

Dve stvari sta bili na ob¢cinski
seji v torek, 22. marca, v Pliberku
posebnega pomena: da je Enotna
lista (EL) z dobro utemeljenim sta-
liséem odklonila letoSnji redni ob-
Cinski proracun, ki se je rodil kot
sila nezdrav otrok frakcijske zveze
OVP, SPO in FPO; in da je bilo
ugotoviti prvi, sicer majhen, a ven-
dar pomembni korak k uposteva-
nju slovensicine kot uradnega je-
zika, kar je pa koncno tudi sad
nacelnosti in vztrajnosti zastopni-
kov EL: Na zadnji seji predloZzene
predloge EL je obdcinski tajnik
prebral v slovenscini.

Pliberski redni proracun za leto
1977 znaSa 26,74 milijonov Silin-
gov. Sredstva, ki so na razpolago
za razne potrebne pospeSevalne
ukrepe in nujna dela v obdini, so
nadvse skopa. Tozadevna vsota se
giblje okoli 1 milijona Silingov. To
dejstvo, kajpak, povzroa pri od-
bornikih vseh frakcij neprijetne
obcéutke. Teh se tudi na seji no-
ben govornik ni mogel znebiti, to-
da doslednost je pokazala edi-
nole EL, ki ni bila pripravljena ser-
virati obéanom domala praznega
kroznika.

Obcinski odbornik Joze Partl
(EL) je med splosSno proracunsko
debato posebno obsodil manipu-
lacije v Skodo tistih obCanov, ka-
terim pac lazje prikrajSajo sred-
stva, ker se ne morejo primerno
braniti.

Sploh, je rekel Partl, se financ¢-
na situacija ni izboljSala, marvec
zaostrila, kar je dokazala tudi iz-
redna nervoziteta med dolgotraj-
no pripravo proracuna. Dalje je
dejal, da s tem prora¢unom ne bo
mozno popravljati obé&inskih cest,
niti snaziti okolja. Da je finanéna
situacija obcine kriticna, je spo-
znal tudi mestni svétnik Valentin
Vavti (SP), ki je vzroke za leto3niji
minimalni proracun nasSel v tem,
da ima veliko Stevilo ob¢anov de-
lovno mesto izven obéine, da pri-
de celo do Stevilnih odselitev in
tako peSa finanéna moc¢ obcine.
Clovek bi rekel, da je to prepozno
kesanje za grehe socialistov v ne-

to, kar v resnici je, namre¢ slo-
venska naredja, hocejo politiki da-
lje jahati na Einspielerjevem hei-
matdienstovskem valu. S tem, da
slovenske oznake ne bi odgovar-
jale danasnjemu pravopisu, bi po-
litiki imeli zopet nekaj, da bi Se
bolj izolirali koroSke Slovence od
slovenskega kulturnega kroga ter
manjsino na Koroskem — po teo-
rijah najvec¢jega braunavskega si-
na — oznacili za ,degenerirano®,
za ne vecC pristno.

V spomin pa nam prihaja tudi
poskus ,strokovnjaka“ dr. Neu-
manna, ravnatelja koroSkega de-
Zelnega arhiva, ki je leta 1972 sko-

davni preteklosti (Gorenje). Kljub
temu, da socialistom proraéun ne
ugaja in je zanje izredni proraéun
v visini 600.000.— Silingov tragic-
no dejstvo, je frakcija SPO odo-
brila letosnji finan¢éni nacrt obdi-
ne.

Finanéni referent Oschmautz
(OVP) seveda prav tako ni mogel
mimo sencnih strani proracduna,
vzroke za slabo stanje pa je bolj
iskal v visokih dajatvah obcine v
prid dezele in zvezne drzave.

Triurno proradunsko debato so
prijetno zrahljale, kljub Kkriti¢ni
situaciji, humoristicne pripombe
Stevilnih govornikov, ki so se
pridno javljali k besedi pri obrav-
navi posameznih postavk.

Zastopniki EL so posebno kriti-
zirali slabo dotacijo kulturnih za-
dev (Kumer), hudo zanemarjanje
varstva okolja (mestni svétnik
Stanko Vavti), prepic¢la sredstva za
promet (mestni svétnik Domej).
@® Domej je 3e posebej opozoril
@ na dejstvo, da so po dogovoru
@® med VP in FP prav postavke
@ tistih referatov, za katere od-
@® govarjajo odborniki EL, znatno
@® prizadete, kar predstavlja ogit-
@ no diskriminacijo.

Vecinskim strankam pa je frak-
cijski vodja EL, Kert, ocital nejas-
ne pojme glede uresnicitve pro-
jekta ,Bresko jezero“ in karal ne-
aktivnost pristojnih v zimskih me-
secih. Kumer (EL) je sploh podvo-
mil v uresnicljivost tega projekta.
Pred glasovanjem o proraéunu je
obcinski odbornik Kert Se enkrat
povzel argumente proti odobritvi
proracuna, povedal je, da pogresa
nacelo varcnosti, konkretna tezi-
8¢a in primerna sredstva posebno
za ceste, promet in varstvo okolja.
Ostale frakcije so konéno spreje-
le proracun proti glasovom EL.

Ze ob zacetku obéinske seje je
kazalo, da se je stalis¢e vecinskih
strank do sloven3&ine v obé&inski
sobi in do Slovencev le Ze za ma-
lenkost spremenilo. Po kratkem
odmoru je bil namre¢ predlog EL
glede popravka zapisnika zadnje
seje sprejet, pa¢ pa proti glaso-

val slovenska krajevna imena. Tu-
di takrat so to delo pod njegovim
vodstvom opravili v ,veCmesec-
nem zamudnem® delu. Pa so pre-
krstili St. Vid v Podjuni v ,St. Fid*
(nastal bi ljudski upor, €e bi na-
mestili kje napis ,St. Feit an der
Glan), Globasnica je postala ,Klo-
basnica® (nemsko jo niso prekr-
stili v Wurstdorf), Borovnica je po-
stala ,Frajbah”), vas Ovc¢jak, Ki
lezi severno od Celovca v obdini
Pokrée, pa je naenkrat tudi v slo-
venscéini dobila isti naslov kot v
nemscini in bi se moral tam ,,dvo-
jeziéni“ napis glasiti: Eiblhof/Eibl-
hof. Nasploh pa so Neumannovi

slovenscino

vom OVP: Zupan je moral dati
popraviti zapisnik s tem dodat-
kom: ,Obc€inski odbornik Kert je
v imenu EL protestiral proti ab-
ruptni  zakljucitvi seje, preden
so bili prebrani in obravnavani
(slovenski) predlogi EL, pri &emer
je ugotovil, da je to krSitev Splos-
nega obdinskega reda in zahteval
zabelezbo v protokolu. Toda pred-
sednik seje je ta protest ignoriral,
ce$ da je seja zakljuéena.”

Dodatek v zapisnik je bil mo-
Zen, ker je socialisti€na frakcija
smatrala to kot ugotovitev dejstva.

Da je EL pri zadnji ob&inski seji
meseca februarja predlozila dva
samostojna in dva nujnostna pred-
loga in tedaj zaradi nepravilnega
zadrzanja Zupana in krsitve za-
konskih dolo&il ni priSlo do ob-
ravnave le-teh, je EL obéanom ob-
razloZila v posebni poSiljki na vsa
gospodinjstva v ob¢ini. Na torkovi
seji pa je Zupan le dal prebrati
predloge v nems&¢ini in v sloven-
8¢ini. Za pliberska uSesa je bil
zgodovinski trenutek, ko je obé&in-
ski sekretar Milavec bral sloven-
sko besedilo predlogov EL.

Sicer pa je vodja frakcije, Kert,
pripomnil, da zaradi dolgega za-
vlatevanja nima ve¢ smisla glaso-
vati o nujnosti, zato so bili pred-
logi dodeljeni pristojnim odbo-
rom, z izjemo tistega, ki se je ba-
vil z razpisom kopali§¢a (zupan je
medtem samovoljno ukrepal) in je
bil dodaten vzrok za pritozbo EL
na dezelno vlado kot nadzorno ob-
last.

Napredek v jezikovnem vprasa-
nju je komentiral takole: Ce bi vsi
priznali, da imajo v pliber8ki ob-
¢ini domovinsko pravico nemsko
in slovensko govorec¢i obcani, bi
marsikateri problem lazje resili.

=kl-

VESELA NOVICA ZA SOLARJE

@ Velikonoéne poditnice bodo le-
@ tos Ze na veliko soboto in ne
@® na veliki ponedeljek, kot so to
@® prvoino menili. To so sklenili
@ vceraj v prosvetnem ministr-
@ stvu na Dunaju.

.strokovnjaki* iz ,vasi“ napravili
,ves“, akoravno v Stevilnih pod-
junskih ob¢inah izgovarjajo bese-
do ,vas“ kot ,vas" in ne kot ,ves“.
Zgrazala bi se nem8ka Koro3ka,
e bi cestna uprava namestila na-
pise kot ,Eberndurf®, ,Hundsdurf®
itd.

Kar je bilo na ureditvi dvojezi¢-
nih napisov leta 1972 slabega, da-
nes stranke ponavljajo, edinole z
razliko, da danes postopajo Se
slabse. Pri tem pa govorijo, da so
se naucile iz leta. 1972. Moremo
jim pritrditi: naugile so se napak.
V dobesednem pomenu. Razvoj
gre dalje. Po isti rezijski knjigi kot
leta 1972.

Liitgendorfu
odbilo?

Obrambni minister Liitgen-
dorf se je na lastno inicia-
tivo pogajal v Siriji za eks-
port avstrijskih oklopnikov,
dodatne opreme za vojaske
puske Mannlicher ter za dru-
go vojasko blago. To je ugo-
tovila v zadnji Stevilki dunaj-
ska ,Wochenpresse“ ter s
tem mocno omajala doseda-
nja Liitgendorfova zatrjeva-
nja, da je posredovalec
Weichselbaumer bil slu¢ajno
navzoé med njegovim urad-
nim obiskom. Wochenpresse
je namrec objavila tudi Lit-
gendorfov osebni koncept
za pogajanja in da je celo
nudil osebno bancno garan-
cijo. Weichselbaumer pa je
imel s seboj pogodbe v nem-
8Cini in arabs¢ini. Obramb-
nemu ministru zdaj odcitajo
laz.

ZRN: SPD izgubila

V dezeli Hessen v ZRN,
kjer je doslej vedno previa-
dovala SPD, je pri zadnjih
komunalnih volitvah pridobi-
la CDU 11,5 odstotkov in po-
stala najmocnejSa stranka.
Socialdemokrati so izgubili
7.4 odstotkov. V ,rdeci vzor-
ni dezeli“ so socialisti izgu-
bili ve€ino mest, tako Wies-
baden in Frankfurt. Glavni
Zupan tega mesta, Arndt, ki
je bil tudi glavni kandidat
SPD, namerava odstopiti.

Komunalne volitve so bile
tudi v Franciji, kjer pa so
zmagali vecinoma socialisti
in komunisti. Le v Parizu je
zmagal Jaques Chirac, ki ho-
c¢e postati drzavni predsed-
nik.




Stran 2

Pismo bealea:

Sehr geehrte Damen und Herren!

In lhrer oben zitierten Ausgabe
beschéaftigen Sie sich in sehr po-
lemischer Weise mit der Situation
des Werkes Ferlach, unserer Toch-
tergesellschaft Kestag. Sie schrei-
ben unter anderem: ,Wahrenddem
seitens der VOEST-ALPINE die
Auflosung des Hittenberger Berg-
werkes bereits beschlossen wur-
de, scheint es, daB ein ahnliches
Schicksal auch die Ferlacher Ke-
stag und ihre Arbeitnehmer ereilen
wird . .. Nur Karnten, insbesonders
aber das zweisprachige Gebiet
Karntens samt seiner Bevolkerung,
hat die VOEST aus der Landkarte
ihrer Tatigkeit und ihrer Entwick-
lungsprogramme gestrichen.*

Diesen lhren Behauptungen haf-
tet nicht nur der Mangel an journa-
listischer Sorgfalt an — Recher-
chen bei den verantwortlichen
Stellen hatten lhnen das Gegen-
teil zeigen kdnnen — sondern sie
sind schlicht und einfach unrich-
tig. Trotz der schwierigen wirt-
schaftlichen Situation beim Absatz
der Erzeugnisse des Werkes Fer-
lach, die nicht zuletzt durch hohe
Importe an auslandischem Baube-
wehrungsstahl in  den Siiden
Osterreichs  mitverursacht sind,
haben wir die Mitarbeiterzahl in
Ferlach gehalten. Wir werden auch
weiterhin alle notwendigen wirt-
schaftlichen und technischen MaB-
nahmen unternehmen, um die Po-
sition des Werkes Ferlach der Ke-
stag zu konsolidieren und zu fe-
stigen. Diesbeziiglich wurden von
unserem Vorstand auch der Karnt-
ner Landesregierung die entspre-
chenden Zusagen gegeben.

Wir hoffen, daB Sie diese Stel-
lungnahme in Form eines Leser-
briefes veroffentlichen werden.

VOEST-ALPINE

Tako dale¢ staliSée VOEST-AL-
PINE. NT pa je v istem élanku pi-
sal tudi o vzrokih za svojo — pe-
simisticno domnevo. Dobesedno
smo pisali:

»1a nevarnost je postala ocitna
na tiskovni konferenci, ki jo je pri-
redil deZelni glavar Wagner. Na tej
konferenci je prislo tudi do vpra-
Sanja polozaja KESTAG v Borov-

Nas tednik 12 — 24. marca 1977

Ali je na Koroskem res premalo lesa?

Korosko gospodarstvo z lesom
ima premalo hlodovine. To je bilo
zadnji teden reéeno na obc&nem
zboru deZelnega sveta za lesno
gospodarstvo, ki ga pariteticno
predstavljajo zastopniki Zbornice
obrinega gospodarstva in Kmetij-
ske zbornice.

V Iugi tega obénega zbora ka-
rakterizira poloZaj v koroSkem les-
nem gospodarstvu trditev, da je
lanska koroska lesna bilanca po-
kazala, da na KoroSkem primanj-
kuje hlodovine v obsegu 500.000
kubiénih metrov za rezanje spo-
sobnega lesa. Pri tem je treba ven-

ljah. Povod za to je dala nedavna
objava vodstva VOEST-ALPINE, da
bo letos v svrho modernizacije
svojih podjetij in za povecanje
svoje proizvodne palete investiralo
nadaljnje tri milijarde Silingov. S
tem bo obseg teh namenskih in-
vesticij koncerna, s katerimi je pri-
cela leta 1974, narasel na 14,3 mi-
lijarde Silingov. Na Borovlje, ki so
bile na podrocju investicijske de-
javnosti podrzaviljene industrije Ze
doslej vedno zapostavljene, bo le-
tos odpadlo le ubogih 15 milijonov
Silingov. To je ve¢ kot macehov-
sko ravnanje podrzavljene indu-
strije jekla s svojim edinim pod-
jetiem na dvojezicnem ozemlju
Koroske.

DezZelni glavar Wagner je sicer
dejal, da spriéo informacij, ki jih

ima — kakor je dejal — nevarnost

likvidacije boroveljske Zelezarne
ne obstaja, isto€asno je vendar
priznal, da je bilo v preteklosti za
ustrezno modernizacijo proizvod-
nega programa KESTAG premalo
napravljenega.“

Seveda smo veseli zagotovila
VOEST-ALPINE, da bo podvzela
vse, da bo pozicijo boroveljske
KESTAG konsolidirala in okrepila.
Bolj veseli pa bi bili — prav tako
kot delavci v KESTAG —, ¢e bi
vodstvo VOEST-ALPINE iz ko3a
investicij namenilo verodostojnejsi
znesek za investicije v boroveljski
tovarni. Pa tudi bolj optimistiéno
bi v takem primeru pisali.

Urednistvo

dar upostevati, da ta primanjkljaj
nikakor ni realen. Ta primanjkljaj
predstavlja le razliko med kapaci-
tetami koroSke lesne industrije in
med dejanskim posekom lesa po
koro$kih gozdovih v preteklem le-
tu. Z drugimi besedami: koroski
gozdni posestniki so predlanskim
in pred letom dni posekali znatno
manj lesa kot v prejSnjih letih, ko
so cene hlodovine bolj odgovar-
jale.

Sprico te okolisCine so zagarska
industrija in ostale skupine lesne-
ga gospodarstva stale pred vpra-
Sanjem, od kod potrebno hlodo-
vino, da bodo lahko izkoristile
moznosti, ki jih od lani naprej nu-
di pozivitev eksporta rezanega le-

sa in drugih lesnih izdelkov. Te
moznosti so bile lani in so letos
boljse kot v letih 1974/75, ko so
dezele uvoznice lesa trpele pod
obcutno krizo v investicijskem go-
spodarstvu, kjer igra les eno po-
glavitnih vlog.

Tedaj je bil polozaj korosSkega
lesnega gospodarstva na podrocju
vnovéenja rezanega lesa posebno
kritien. Zadevna industrija, ki je
kupovala hlodovino po 1300 in veé
Silingov za kubiéni meter, za svoje
izdelke baje ni nasla inozemskih
kupcev, ker je ltalija zaradi svoje
finan€ne mizerije svoj uvoz avstrij-
skega lesa omejila na minimum.
Preden je bilo mogoce za skladi-
SCeni rezani les najti drugod

Zgodovinski preobrat v Indiji

Tezek poraz je doZivela indij-
ska ministrska predsednica Indira
Gandhi pri zadnjih volitvah: v last-
nem volilnem okrozju je zgubila
mandat, pa tudi vsa njena kon-
gresna stranka je utrpela hude iz-
gube, akoravno je ta stranka vla-
dala 30 let. Indira Gandhi je pri vo-
litvah pred dvema letoma bila ob-
sojena zaradi manipulacije pri vo-
litvah. Da bi se izognila konsekven-
cam, je odredila ,izjemno stanje”
ter praktiéno uvedla diktaturo.
Kruto je zasledovala vse politiéne
nasprotnike. Ko je opozicija kljub
temu postajala moénejsa, je odre-
dila svobodne volitve, ker je paé
upala, da bo s ,prostovoljnimi*
demokratiénimi pravicami ponov-
no dobila simpatije in mandat za
vlado ter dobila opolnomoéje za na-
daljnjo diktaturo. Toda kljub cen-

" zuri tiska ter vsestranskemu priti-

sku je zdruZena opozicija zmagala.

Zaradi metod indijske ministrske
predsednice se je od nje odvrnil
tudi  kmetijski minister Ram in
ustanovil lastno stranko, z njo pa
bil eden od najvidnejSih predstav-
nikov opozicije. On je tudi eden
od serioznih aspirantov za mini-
strskega predsednika, akoravno je
pripadnik najnizje kaste — ,nedo-
takljivih®.

Vzrokov za poraz Indire Gandhi
je mnogo. Indija velja za eno naj-
revnejdih drzav, hkrati pa je za
Kitajsko tista z najve¢ prebival-
stva. Nekontrolirano pomnoZeva-
nje prebivalstva je Gandhijeva ho-
tela resiti z ve¢ ali manj prisilnimi
sterilizacijami.

Poleg Gandhijeve so 3e njen
“nesposobni sin Sanjay, ki ga je
mati Ze izbrala in proteZirala za
prestolonaslednika, obrambni mi-
nister Lal ter minister za pravosod-
je Gochal — vsi veljajo za glavne
krivce krute diktature — izgubili
mandate v svojih volilnih okroZzjih.
Obrambni minister je, potem ko
je izvedel za svoj poraz, celo
oklofutal vodjo volitev, nakar so
ministra zaprli. ..

lzgledi za zmago opozicije so
postali realni v tem trenutku, ko
se je od Gandhijeve distanciral
kmetijski minister Ram, ki velja za
vodjo najnizje, 80-milijonske ka-
ste izobcenih ,nedotakljivih pari-
jev“. Kak3en skupni imenovalec
bodo nasli predstavniki opozicij-
skih strank za reSitev problema la-
kote, pa bodo pokazali naslednji
tedni. Z Indiro Gandhi so Indijci
zaklali prvo ,sveto kravo“.

ustrezne kupce, je minilo nekaj
mesecev. In v teh mesecih je bila
lesna industrija pripravljena place-
vati hlodovino le po cenah, ki so
bile marsikje tudi za 50 odstotkov
nizje od prejsnjih. Da po takih ce-
nah gozdni posestniki svojega le-
sa niso hoteli sekati, se razume
samo po sebi in odgovarja popol-
noma principom trZnega gospo-
darstva.

Tako je pac¢ lani priSlo do tega,

da na Koroskem ni bilo na razpo-
lago potrebne hlodovine, ki jo je
pricakovala lesna industrija in ki
jo je zaradi tega uvazala iz drugih
avstrijskih zveznih dezel in celo —
tako je bilo na omenjenem obé-
nem zboru reéeno — iz inozem-
stva. Toda to gozdne posestnike
na Koroskem ni zabolelo.
@® Zabolelo pa je podjetja lesne
@ industrije, ki so morala daljse
@ transporte hlodovine plagati v
@ cnaki, marsikje pa v visji meri,
@® po kateri so bili lani koroski
@ gozdni posestniki pripravijeni
@ prodati svojo hlodovino. Z dru-
@ gimi besedami: ob taki politiki,
@ kakor so jo v zadnjih dveh le-
@ tih prakticirali podjetniki lesne
@ industrije, gozdni posestniki na
@ Koroskem niso ni¢ zgubili. Nji-
@® hov les je v gozdu prirascal.
@ Lesna industrija pa se je ver-
@ jetno naucila, da v prihodnje
@® s prodajalci lesa ne sme vec
@® ravnati tako kot se ji ravno zlju-
@ bi.

Na Koroskem je dovolj lesa za
kapacitete njene lesne industrije.
Le cene morajo biti v skladu z
resnico, da v lesnem gospodarstvu
lesna industrija ne more procvitati
zgolj na radun gozdnega gospo-
darstva, nikakor pa ne na racun
manjdih gozdnih posestnikov, ki
jim prodani les ni dobicek, mar-
ved prepotreben vir za kritje in-
vesticij, ki jih kmetija iz leta v leto
zahteva. Od njih pa je lesna indu-
strija v _mednarodni trgovini z le-
som enako, &e ne bolj odvisna kot
od gozdnih veleposestnikov, ki s
svojim lesom v bistvu stalno Spe-
kulirajo. Te resnice pa se na ome-
njenem obénem zboru nihée ni
upal povedati. (bl)

Znacilno je, da manjka v obtoz-
bah proti socialistom obdolzitev
.odcepitve alpskih in donavskih
gau-ov (kot so NS-sodiS¢a opisala
Avstrijo) od rajha“, ¢esar so ko-
muniste in monarhiste vselej ob-
dolzevali. Sele v teku vojne in po-
sebno Se po Moskovski deklaraci-
ji aliiranih 30. oktobra 1943, v ka-
teri so proglasili za svoj cilj ne-
odvisnost Avstrije, je bilo opaziti
preobrat tako v socialisticni emi-
graciji kakor tudi v dezeli sami.
Cisto jasno je to izrazil potem
Adolf Scharf 1943 zastopniku nem-
skih socialdemokratov, Wilhelmu
Leuschnerju.

Preganjanja NS-reZima in preki-
nitev zvez s socialisti¢no emigra-
cijo po izbruhu vojne so privedle
do tega, da je socialisti¢ni odpor
razpadel v posamezne, medseboj
izolirane skupine. Posamezni funk-
cionarji, kot Felix Slavik ali Alfred
Migsch, so poskusali ponovno ozi-
viti organizacije. Slavik je navezal
stike tudi s katoliskimi in monar-
histiénimi krogi in so ga postavili
skupaj z monarhisti in prelatom
Friedom, vodilnim katoliskim od-
porniSkim borcem, pred ljudsko
sodisce.

Vedno ostrejSe represije NS-
reZima so povzrocile, da so mnogi
opozicijski socialisti svoje kon-
takte s somisljeniki omejili na naj-
oZji krog in se odpovedali vsaki
dejavnosti na zunaj. Namesto trd-
nih organizacij so se tvorile rahle
skupnosti somisljenikov, ki jih je
gestapo ironiziral kot ,omizna
okroZja“ in ,nesSkodljivi rdeéi ma-
lomescani“. Taka zbirali§¢a socia-
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Avstrijski odpor 1938-1945

listi€éne opozicije so postali nek-
danji vodilni funkcionarji stare so-
cialdemokracije, ki so bili poznani
tudi v taboru bivSih nasprotnikov.
V zvezi z dogodki 20. julija 1944
je pripadal tem krogom pomen, ki
ga ne smemo podcenjevati. Za-
stopniki nemskega odpornistva so
veckrat poskusali pridobiti avstrij-
ske socialdemokrate in kri¢anske
socialiste za sodelovanje, vendar
so morali ugotoviti, da je bila na
avstrijski strani Zelja po neodvis-
nosti Zze vecCja kot pa povezava z
Nemcijo. Val aretacij po ponesre-
¢enem protihitlerjevem pucu je bil
tudi za Stevilne funkcionarje av-
strijskega delavskega gibanja po-
guben. Karl Seitz, od 1918 do
1934 predsednik socialdemokratske
stranke in kot dolgoletni dunajski
Zupan najbolj znani in najugled-
nejsi funkcionar avstrijske social-
demokracije, ki je bil v nekem pi-
sanju iz Berlina 20. julija 1944 ime-
novan kot politicni pooblaséenec
za obrambni krog XVII (torej
vzhodno Avstrijo), je prisel kljub
svoji visoki starosti v zloglasni KZ
Ravensbriick. Scharfa, Kornerja,
Bohma in druge so zafasno are-
tirali. V konéni fazi nacionalsocia-
listicne oblasti so igrale te sile,
ki jih je treba priStevati zlasti des-

~nemu krilu socialdemokracije, spet

vlogo, ko so veckrat kot predstav-
niki socialisticnega tabora pripa-

dali nadstrankarskim odporniskim
skupinam in so po zlomu bili prvi
pri obnovitvi socialisticnega giba-
nja.

KOMUNISTICNI ODPOR

Odpor avstrijskih komunistov
proti nacionalsocializmu je bil, ¢e
izhajamo iz obstojeéega policij-
skega in sodnijskega gradiva, Ste-
viléno dale€¢ najmoé&nejsi od vseh
politiénih skupin. To je tembolj
pomembno, ker KPA v nasprotju
s KPD, niti pred 1934 niti po 1945
ni mogla postati masovna stranka.
Sele v teku februarskih dogodkov
1934 se ji je pridruzilo znatno Ste-
vilo socialdemokratskih delavcev
in intelektualcev. Partijsko vod-
stvo v tujini, ki se je na eksistenco
posameznih aktivistov manj ozira-
lo kot socialisti, je izdalo od vsega
zaCetka parolo aktivhega odpora.
V mnogocitiranem, menda Ze v no-
¢i od 11. na 12. marca 1938 na av-
strijsko ljudstvo naslovljenem pozi-
vu CK-ja KPA je bilo receno dobe-
sedno:

sLjudstvo Avstrijel Brani se,
upri se tujim vsiljivcem in njiho-
vim agentom. ZdruZite se, katoliki
in socialisti, delavci in kmetje!
Zdruzite se zdaj Se bolj v fronto
vseh Avstrijcev. Vse razlike stopi-
jo v ozadje pred sveto nalogo, pred
katero stoji danes avstrijsko ljud-

stvo. Skupno nastopajte proti Hit-
lerju, strnite se, da bomo pregnali
Hitlerjevo soldatesko iz Avstrije!
Delavci, ostanite trdni! Bodite enot-
ni in ostanite zvesti ponosnim tra-
dicijam avstrijskega delavskega
razreda. Ne klonite, kljubujte te-
rorju! Spremenite obrate v centre
odpora! Ne pustite, da vam uni-
Cijo sindikat!

Vojaki, oficirji, pripadniki ekse-
kutive, ki ste zvesti avstrijski do-
movini, zdruZite se z ljudstvom, uvr-
stite se v fronto ogoréenega od-

pora proti Hitlerju in njegovim
agentom!
Ljudstvo Avstrije! Brani se!

Spremeni v dejanje parolo: Rdece-
belo-rde¢e do smrti... "

Ta izjava, ki v njej mrgoli verbal-
nega patriotizma, je bila za linijo
KPA v naslednjih letih kaZipot. V
pravilnem spoznanju poznejSega
dejanskega razvoja se je KPA v
ostrem nasprotju s socialisti¢nim
staliS¢em Ze v tej prvi izjavi zavze-
la za neodvisnost Avstrije in je da-
la, sicer ze od 1937 naprej, svoje-
mu odporniSkem boju poudarjeno
avstrijsko-patriotiéno  orientacijo.
Zato organizacijska in politicha
spojitev s KPD, kar bi bilo po pri-
klju€itvi Avstrije nekaj povsem na-
vadnega, sploh ni bila predmet
debate. Domnevno je bilo to, za
politiko Kominterne oziroma Sov-
jetske zveze v srednji Evropi vaz-
no vpraSanje, Ze prej odlo¢eno v
avstrijskem smislu. V sami dezeli
so si prizadevali komunisti¢ni od-
porniSki borci, vzpostaviti najprej
enotnost s socialisti¢nimi delavci,

za kar pa propaganda ljudske
fronte ni bila uporabna. V Se po-
polnoma v marksistiéni terminolo-
giji pisanem ,osnutku platforme”
za zdruzitev RS in KP na Stajer-
skem avgusta leta 1938 je bilo po-
vedano, da je konéni cilj komuni-
sticni druzbeni red, pot do tja pa
revolucionarno strmoglavljenje ka-
pitalisti¢cnega razreda in diktatura
proletariata; Avstrija da je bila 11.
marca 1938 nasilno anektirana, boj
proti tuji vladavini in odstranitvi
aneksije najbolje krepi antihitler-
jevske sile v rajhu in pospesuje
prav s tem odloéilno revolucijo V
Nem¢éiji sami. Pod vplivom vodstva
v tujini so propagirali pozneje tak-
tiko ljudske fronte, ki je prisla do
izraza 7e v CK-izjavi 12. marca
1938, in ki je povzrodila, da so na-
mesto diktature proletariata zahte-
vali boj za obnovitev svobodne in
demokraticne Avstrije. Gestapu (@
tendence niso ostale prikrite. ,Raz-
voj ilegalnega dela KPA od letad
1943 naprej”, je bilo re€eno v ne-
kem porocilu, ,kaze nedvoumno
zapostavljanje ¢istih komunistic‘:nih
tendec v prid sodelovanja z vsem!
ostalimi partijskimi sloji v smislU
ideje o ljudski fronti“. UstanoviteV
.Avstrijske fronte za svobodo®
(Osterreichische Freiheitsfront) —
kakor se je imenovala avstrijské
zvrst ljudske fronte, se je pa izka
zala le kot Zelja funkcionarjev V
tujini. Samo v posameznih sluéa-
jih obstajajo znaki za sodelovanjé
z mesc¢anskimi krogi, nasplogno s€
je omejeval KP-jevski vpliv na de-
lavstvo.

(Dalje prihodnji¢)
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azlienim nacinom preganja-

nja Slovencev v Kanalski do-

lini se je pridruzil v petek
preteklega tedna nov slucaj: ukev-
ski Zupnik Mario Gariup je stal
pred sodiséem v furlanskem me-
stu Tolmeé& (Tolmezzo). Obtozila
ga je uciteljica iz Ukev Liana Broc-
caioli zaradi dozdevnega Zaljenja
Casti v Zupnijskem listu ,Ukve*.
Broccaiolijeva je Kanaléanom Ze
dolgo znana, ker je bila prav ona
tista, ki je prepovedala Zupniku
uporabljati Solske prostore za po-
Solski pouk slovenigine. Protislo-
venska histerija je torej koncno
dosegla svoj viSek s kazensko pri-
javo Zupnika pred sodiséem.

Toda pred sodis¢éem se je zgo-
dilo nekaj nepri¢akovanega, za ko-
roske razmere nepojmljivega: pred-
sednik sodi§ca dr. Beltrame je
skoraj celo uro prigovarjal toZilki,
naj odmakne tozbo, kajti nadalje-
vanje postopka bi lahko ,enemu
ali obema povzroéilo nevieénosti“.
Opozoril je tudi na dejstvo, da Zi-
vita tako Zupnik kot uciteljica v
majhni vasi, sta torej za tisti kraj
najvaznejsi osebi, in bi njihov spor
razmerje v vasi le 3e poslab3al.
Zupnik Gariup je bil takoj priprav-
lien za spravo, zahteval pa je, naj
u€iteljica Broccaiolijeva neha s
Svojim ,bojem“ proti sloven3&ini
in prizna koné&no enakopravnost
slovenséine v Kanalski dolini.

Konéno je priSlo med obema
strankama do sprave. Uciteljica
Broccaiolijeva je prostovoljno iz-
javila, da ,nikakor ne nasprotuje
Pouku slovensc¢ine in da ga ne
ovira“ ter umaknila toZbo, Zupnik
Mario Gariup (zastopala sta ga
Znana odvetnika Sancin in Battel-
lo iz Gorice) pa je popolnoma re-
habilitiran mogel zapustiti sodno
dvorano.

Slovenski krogi v Italiji oznacu-
iejo sodno obravnavo v Tolme&u
kot korak naprej v boju za uvelja-
vitev slovens&ine v videmski po-
krajini. Pomembno je namreé& pri-
Znanje ugiteljice, da je pouk slo-
venscine osnovan; pri tem pa ne
gre prezreti, da je imenovana uci-
teljica tudi politiéno angaZirana:
Zastopa namreé¢ socialdemokratsko
stranko v obé&inskem svetu. Prav
tako Slovenci v Kanalski dolini
menijo, da more sprava pred so-
dis€éem v Tolme&u pomeniti nov
zacetek v razmerju med obema na-
rodnima skupinama v videmski po-
krajini, predvsem kar se ti¢e pra-
vice do pouka v materinigini.

Zanimivo je, da govori v Ukvah
51% vsega prebivalstva tri jezike:
slovensko, italijansko in nemsko.
Med starej§imi je znanje treh je-
Zikov vegije, ti so se paé¢ ugili nem-
S€ine in italijaniéine v Solah — le
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slovenski jezik v Kanalski dolini

Bo sprava pred sodiScem zboljSala vzdusje v vasi?

slovensko se nikdar niso ugcili, ne
v avstro-ogrski monarhiji, ne pod
Italijo. 13%0 vsega prebivalca go-
vori samo italijansko, 11% pa sa-
mo italijansko ter slovensko. Slo-
venska narodna zavest se je v
Ukvah ohranila predvsem zaradi
tega, ker so bili prebivalci moéno
povezani s Slovenci v Trstu in Go-
rici, ohranili pa so do danes svoj
pevski zbor ,Planika“ in cerkve-
ne obrede v slovensgini. V osta-
lem v Ukvah kulturnega Zivljenja
ni bilo.

,Problemi“ v Ukvah so se zaceli,
ko je novi domaci Zupnik Mario
Gariup 26. januarja 1976 zaprosil
za uporabo ucilnice, ki mu naj bi
bila dodeljena za pouk sloven3ci-
ne. Didakticno ravnateljstvo iz Tr-
biZza je dalo Zupniku Zze 2. februar-
ja ustmeno dovoljenje. Tako se je
mogel istega dne zaceti pouk slo-
venséine. 16. februarja 1976 ob
1450 pa je eksplodirala ,bomba“
(tako dobesedno piSe ZupnijsKi

Zupnik Mario Gariup, star 36 let, rojen v Slovenski Beneciji, v vasici
Opolovo. Sam je povedal, da slovensko v svoji mladosti nikdar ni smel
9.°Voriti v 3oli, le v druzini. Po osnovni $oli v domacem kraju je obiskoval
Videmsko malo semenis&e in potem istotam tudi teolosko fakulteto. Po-
Sve€en za duhovnika leta 1965 je bil najprej v Rimu in je potem kapla-
f‘°"al v furlanski vasici Moggio (,Naucil sem se furlansko in govorim ta
lezik tako dobro, kot Furlani sami“), dokler ni prisel 8. decembra 1974

2a Zupnika v Ukve.

vestnik ,Ukve“) po zaslugi gospe
Broccaioli, ki je otroke z ucite-
ljem vred izgnala iz 3ole v imenu
Solskega skrbnika iz Vidma.

Zupnik je obvestil o tem nede-
mokratiGnem postopanju starSe k
slovensé&ini prijavljenih otrok ter
sploh vso javnost v ltaliji in izven
nje. Samozavestno je Zupnik Ga-
riup napisal v pismu: ,Vkljub temu
nedemokratiénemu in rasisti¢ne-
mu ukrepu bomo drugod nadalje-
vali s poukom slovenskega jezika.”
Zupnik se je torej preselil s pou-
kom sloven3gine v cerkev. A glej,
zgodilo se je za Ukve nekaj ne-
verjetnega: Stevilo otrok, ki so obi-
skovali poSolski pouk se je pove-
¢alo. Medtem ko je pred prepo-
vedjo obiskalo pouk slovenscine
21 otrok, jih je bilo potem Zze 26
(od 40 otrok, ki obiskujejo ukevsko
$olo).

Vsa slovenska javnost v Italiji,
Sloveniji ter tudi na Koroskem je
takoj obsodila nacionalisticno go-
njo proti nadim bratom v Kanalski
dolini (glej tudi NT od 26. 2. 1976),
poslanci slovenske narodnosti Vv
rimskem parlamentu ter v dezel-
nem svetu Furlaniji-Julijski Bene-
¢iji so interpelirali v prid pouka
slovens¢ine in Zupnika Gariupa.
Tako je poslanec Sloven-
ske skupnosti dr. Drago
Stoka obvestii s pismom dne
29. 3. 1976 Zupnika Gariupa, da je
predlozil dezelnemu odboru v Tr-
stu posebno resolucijo, ki jo je ta
tudi sprejel.

Razveseljivo in obenem spod-
budno pa je bila tudi podpora, ki
je je bila delezna slovenska manj-
dina v Kanalski dolini ob tezki pre-
izkudnji tudi od drugih narodnosti
v tej pokrajini. Tako je izrazila
iurlanska kricansko-demokratska
stranka (DC) svoje ,obzalovanje v
zvezi s prepovedjo prostovoljnega
popoldanskega tecaja slovenskega
jezika v Ukvah“, ki ga je organizi-
ral domaci Zupnik in izraza zeljo,
naj da videmski Solski proveditorat
nemudoma dovoljenje, da se bo
tecaj nadaljeval. Tajnistvo DC je
tudi ugotovilo, da je izrazila obcin-
ska uprava v Naborjetu svojo jasno
naklonjenost do te pobude, ki se
vklju€uje v proces vrednotenja kul-
turnega izrazanja domace skup-
nosti. (Od koroske OVP na pri-

mer si take izjave ne bi mogli pri-
cakovati ...). Poleg tega je prejel
Zupnik Mario (tako ga klicejo v
Ukvah) v tezkih dneh preganjanja
celo vrsto solidarnostnih pisem.

Konéno je potrebno dovoljenje
iz Vidma pridlo. In pouk se je mo-
gel nadaljevati v osnovni Soli.

V eni izmed naslednjih Stevilk
NT bomo porocali tudi o ,nese-
bi¢ni pomoci“ juzne in severne Ti-
rolske po hudem potresu, ko bosta
gradili v Ukvah novo $olo, seveda
le pod pogojem, da se bo v njej
poucevala tudi nemscéina. ..

Stran 3

Protest NSK$S

Predsedstvo Narodnega
sveta koroskih Slovencev se
je Ze 3. marca 1976 pridru-
Zilo Stevilnim drugim prote-
stom zaradi krSenja enako-
pravnosti slovenske narodne
skupnosti v Kanalski dolini.
Predsednik dr. Josko Tisch-
ler in osrednji tajnik Filip
Warasch sta obiskala itali-
janskega generalnega kon-
zula v Celovcu ter mu pre-
dala protestno pismo.

Der Vorstand des Rates
der Kdrntner Slowenen hat
mit Sorge erfahren miissen,
dafp die wverantwortlichen
Schulbehorden der Region
Friaul-Julisch Venetien ei-
nen wvom Orvispfarrer aus
Ugovizza/Ukve, Mario Ga-
riup veranstalteten freiwilli-
gen Slowenischunterricht un-
tersagten. Der Unterricht, an
dem iiber 20 Schulkinder
teilnahmen, wurde tiber Be-
willigung  des Bf:'rgerm(?i—
sters wochentlich, jeweils an
Nachmittagen im Schulge-
biude wvon Ugovizza/Ukve
abgehalten.

Der Rat der Karntner Slo-
wenen verurteilt diesen un-
verantwortlichen Schritt der
Schulbehoérden, der nicht
nur der italienischen Ver-
fassung, sondern auch inter-
nationalen Abkommen wi-
derspricht und ersucht Sie,
sehr geehrter Herr General-
konsul, den zustindigen Be-
héorden der Republik Italien
unseren Protest iibermitteln
zu wollen und darauf hin-
zuwirken, daf italienischen
Biirgern slowenischer Mut-
tersprache auch hinsichtlich
des Unterrichtes in threr
Muttersprache wvolle Gleich-
berechtigung zukommt.

Als erster Schritt wire je-
denfalls die Bewilligung und
wohlwollende Forderung des
von einer Fachkraft erteil-
ten freiwilligen Slowenisch-
unterrichts in Ugovizza/Uk-
ve zu werten.

»Prosil sem rojaka iz Zabnic
Salvatora Venosija, 39, ¢e bo
lahko enkrat na teden pouceval
ukevske otroke slovenséino, v
kar je profesor v nabrezZinski
srednji Soli (pri Trstu) privolil,
ne da bi za to zahteval kakrsno

koli denarno nadomestitev,“
pravi Zupnik Gariup.
Venosi je obiskal osnovno

Solo v Zabnicah ter se tam ugil
italijansko ter nemsko, le slo-
vensko se ni smel uciti. To pa
ga je nauéila mati doma. Studije
je nadaljeval v Gorici in poucu-
je danes na slovenski srednji
Soli Igo Gruden v Nabrezini. Od
februarja 1976 poucuje dve uri
tedensko slovenscino v Ukvah,
letos januarja pa poucuje slo-
venske otroke tudi v Zabnicah.
Kot sam pravi, mu sluzi kot pod-
laga domaco narecje (podobno
ziljsc€ini), ki ga domala vsi ob-
vladajo.

Njegov ponos: 34 otrok v
Ukvah in 18 otrok v Zabnicah.

Brecelj Veronika, 17, ucenka
na slovenskem uciteljiséu A.
M. Slomsek v Trstu. Prisostvo-
vala je tudi procesu proti Zup-
niku Gariupu. Takole pravi: ,Na
proces sem prisla kot predstav-
nik nase $ole. Na3a Sola je
namre zasedena. Protestiramo
proti tako imenovani Solski re-
formi ,Malfatti‘, ki sploh ne ome-
nja manjsinskih 3ol ter jim ne
zagotavlja avtonomije; eden iz-
med vzrokov za nas protest pa
je tudi krivicna obtozba proti
Zupniku Gariupu iz Ukev. Gle-
de izida procesa sem bila ved-
no optimisticna, kajti podprla je
Zzupnika vsa slovenska, pa tudi
demokraticna italijanska javnost.

Rada bi Se povedala, da je
njegov boj tudi nas$ boj. Zato
ta boj tudi z vso odloénostjo
podpiramo!

Tudi v Kanalski dolini in slo-
venski Beneéiji bo morala zma-
gati pravica, zavladati bo mo-
rala enakopravnost Slovencev v
javnem Zivljenju!”
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Pisma bealeev:

»NEUE WEGE UND LINIEN
SUCHEN!“

Verfolgt man die momentane Ent-
wicklung in der Volksgruppenfrage, so
kann man keineswegs zur Ansicht
kommen, daB dieses Problem vor ei-
ner Losung steht! Im Gegenteil! Jetzt,
wo es ernst werden soll, da mit 1. 2.
1977 das sogenannte Minderheiten-
férderungsgesetz bereits in Kraft ge-
treten ist, hat es aber eher den An-
schein, als flirchten die drei Parteien
den ersten ernsten Schritt, der nun in
dieser Angelegenheit getan werden
soll, weil es bereits neuerlichen Wi-
derstand und verschiedene Proteste
auf jener Seite gibt, die eine Lésung
bzw. den ersten Versuch auf diesem
Gebiet etwas zu losen, schon 1972
zum Fall gebracht hat. Es ist auch
nichts davon zu bemerken, daB es in
den mehr als vier Jahren seit dem
neandertalerischen Ortstafelsturm ein
Umdenken gegeben hat.

Was haben die Parteien seit 1972
z. B. unternommen, um ein Umdenken
zu erzielen? So gut wie nichts! Noch
immer dominiert ein sogenannter KHD
mit angeschlossenen Organisationen!
Man hat es mehr oder weniger wieder
diesen Kreisen Uberlassen, die ,betrof-
fene* Bevolkerung in den ,betroffe-
nen“ Ortschaften und Gemeinden zu
~informieren®, ,aufzukldren“ und ohne
Mandat zu vertreten. 500.000 Deutsch-
Karntner ,fiirchten® sich vor rund
20.000 Karntner Slowenen. Eine Schan-
de! Ein KHD ist da, um die Interessen
dieser ,schwachen, bedrohten" Mehr-
heit wahrzunehmen. Ich schame mich,
dieser Mehrheit anzugehtren! Das
wird aber in unserem Land so lange
nicht anders sein, so lange unsere
Parteien nur parteipolitisches Denken
im Kopf haben. Daher kann man den
drei Landtags- bzw. Parlamentspar-
teien, trotz Ortstafel- bzw. Studien-
kommission, trotz Kontaktkomitee und
»Drei-Parteien-Einigung” keine ehrli-
che und schon gar nicht eine minder-
heitenfreundliche Politik bescheinigen!
Der hier tonangebende Opportunismus
und ein totales Fehlverhalten wih-
rend bzw. nach dem Ortstafelkrieg
1972, sowie das peinlich genaue dar-
auf Achten, ob der Heimatdienst, ob
die Deutsch-Nationalen mit L&sungs-
vorschldagen maglichst einverstanden
sind, macht einen echten Fortschritt
in diesen Fragen unmdglich! Man will
das Problem, wenn nétig ohne dem
Einverstdndnis der Slowenen Idsen,
kann man immer wieder vernehmen.
Das glaube ich aufs Wort! Nur: Ohne
einem KHD und seinem Anhang will
man selbstverstandlich nichts 16sen!
Er ist den Herren Landes- und Bun-
despolitikern, sieht man von wenigen
Ausnahmen ab, wohl ,heilig“? Wéh-
rend ndmlich von den drei Parteien
und ihren Presseorganen jeder Fehler
der Slowenen sofort dankbar aufge-
griffen und weidlich ausgeschlachtet
wird, kommt ein KHD und KAB stets
ungeschoren davon, oder man Kriti-
siert diese Kreise ausgesprochen
sanft, ohne sie beim Namen zu nen-
nen.

Man sollte nicht vergessen, will es
aber leider nicht wahrhaben, daB es
eben in unserem Land Kreise gibt,
die den Slowenen nichts, aber schon
nichts zugestehen wollen, die zu kei-
nem KompromiB bereit sind und an
deren Faden, die sie unentwegt spin-
nen, tanzen unsere Politiker in Bund
und Land! Wie armselig! Was wird
nun weiter geschehen? Fir einen KHD
gibt es seit dem 14. November 1976
nur noch 2600 Slowenen in Sidkarn-
ten, weil er den Boykott nicht zur
Kenntnis nehmen will. Die Slowenen
wiederum, zeigen auch nicht unbe-
dingt den nétigen Ernst, von ihnen
aus zu einer rascheren Bewaltigung
des Problems beizutragen und neigen
gern zu einem schnellen ,Nein“ bzw.
Austritt aus diversen Gremien, oder
beschicken diese erst gar nicht! So
was bringt zweifelsohne Verzdgerun-
gen und es laBt sich, wenn man ehr-
lich ist, schlecht flir seine Sache
kampfen, wenn man immer vor dem
Gegner oder ,Partner® davonlauft!
Hier ware ebenfalls ein Umdenken
und eine gewisse KompromiBbereit-
schaft notwendig. KompromiBbereit,
um endlich zu einem wahren Anfang
zu kommen! Ein ,Nein“ beider Slo-
wenenorganisationen, zu allem was
die Parteien in der Minderheitenfrage
scheinbar versuchen, ermdglicht es
jenen ja nur, die ganze Angelegenheit
weiter vor sich herzuschieben und
sich, wie sie es gerne tun, weiter auf
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RoZanski izobraZevalni teden je bil uspesen

LEP DOMAC KONCERT
V SVECAH

Pretezno domacini so se znasli
preteklo soboto na ,koncertu ro-
zanskih zborov* pri Adamu v Sve-
c¢ah. V svojem pozdravu je pred-
sednik domacega drustva ,Kocna“,
dr. Valentin Inzko, poudaril pred-
vsem zeljo odbora roZzanskega izo-
brazevalnega tedna po SirSem na-
¢inu izobraZevanja ljudstva.

Tenorji moskega pevskega zbo-
ra ,Bilka® (BilCovs) pri prvi pesmi
niso bili dovolj enotni, kar se je
pa v teku nastopa povsem uleglo.
Zelo dozivet nastop solistov; pri
ruski pesmi bi moral zborovodja
malo bolj paziti na pravilno izgo-
vorjavo besedila. Imenitno reglja-
nje ,Zab“ obiskovalcem gotovo Se

danes zveni po glavi (zborovodja

Jozko Bostjancic).

Slavnostni govornik, predsednik
KKZ Lovro Kaselj, je nanizal vrsto
dobrih misli o vaznosti in pomenu
petja za obstoj kulture in narod-
nosti, poudaril pa je narodno-
vzgojni moment delovanja sloven-
skih pevskih drustev. Danes, ko se
je petje na vasi umaknilo izpod
lipe med stiri stene in ga tam iz-
podrivata radio in televizija, je Se
bolj vazno, da se zbirajo slovenski
pevci v drustvih, je poudaril go-
vornik.

Pevski zbor iz Kotmare vasi (vod-
ja Zupnik Maks Michor) je po izbiri
svojih pesmi, nacéinu predvajanja
kot tudi po glasovih prinesel po-
seben ,sound“ v Sveée in je bil
brez dvoma odkritje vedera.

Gostitelj, moski pevski zbor
»Koéna“, pod vodstvom profesorja
dr. Toneta Feiniga je zelo ubrano
predvajal Sopek domacih pesmi.

Pevski zbor ,Roz“ iz St. Jakoba
se je povzpel pod vodstvom Lajka
Milisavljevica v najkrajSem casu
na nenavadne visine, ki si jih je
brez dvoma pridelal s trdim delom
(trenutno imajo &tiri vaje teden-
sko!). Svoj vsestranski talent je
dokazal solist Karli Krautzer; o nje-
govem Jeppeju s hriba smo poro-
cali.

Vsekakor vazna in hvalevredna
prireditev, ki je pokazala, da je
treba s kulturo priti v &im manjsSo
enoto na podeZelje, ¢eprav se tam
ne dajo Steti stotine obiskovalcev.

Ena izmed najvaznejSih nalog,
katere so si zastavili prireditelji
RoZanskega izobraZevalnega ted-
na, je priblizanje kulturne ponudbe
z obiskovalcem. V ta namen so po-
sebno pripravne take prireditve,
ki po svoji vsebini vzbujajo zani-
manje tudi pri takih ljudeh, ki se
sicer ne udeleZzujejo nasih prire-
ditev. Seveda bodo morali uposte-
vati nove predstave ter zahteve

ST. ILJ OB DRAVI

V sredo je obhajal 50-letnico
svojega rojstva Zupnik Lorenc
Petricic.

Ob tej priliki mu Zelijo farani
zdravja, srece in mnogo uspeha
na dudnopastirskem podroéju. Ce-
stitkam se pridruZujeta tudi Nas
tednik in NSKS. Ad multos annos!

das ,Nicht-Wollen“ der Slowenen aus-
zureden. Ein ,Ja“ der Slowenen wiir-
de die Parteien allerdings ins Gedran-
ge bringen, weil sie Farbe bekennen
muBten.

Es liegt also auch bei den Slowe-
nen, einen neuen Weg zu beschreiten,
um damit endlich die Parteien heraus-
zufordern bzw. ins Eck zu treiben.

Auch die Volksgruppenbeirdte soll-
ten nicht boykottiert werden. So wie
bisher, dariiber sollten sich auch die
Slowenen im Klaren sein, kann es je-
denfalls nicht mehr weitergehen! Ein
Verharren auf jahrealten Standpunk-
ten, ein weiteres Festsitzen in einem
total verfahrenen Karren, ver-
leidet, auch den sogenannten ,Ver-
bindeten“ auf deutscher Seite, in Zu-
kunft den Einsatz fiir die Sache!

Guttenbrunner Herbert,
Kottmannsdorf

kulturno-prosvetnih potrosnikov,
saj v 20. stoletju ne moremo za-
dovoljevati s tradicionalno ponud-
bo.

PREDAVANJA DR. FEINIGA V
VELINJI VASI IN ST. JANZU TER
DR. SAXERJA V BILCOVSU IN
KOTMARI VASI

Predavanje prof. dr. Antona Fei-
niga o ,Hisnih in ledinskih imenih
Velinje vasi in okolice® je Ze po
svoji tematiki moglo privabiti mno-
go posluSalcev, ki so torej tudi z
vso pozornostjo sledili izvajanjem
predavatelja, ki se ze leta bavi z
raziskovalnim delom hisnih, dru-
zinskih ter ledinskih imen Roza.
Dr. Feinig je obiskovalce tudi vpe-
ljial v metodo znanstvenega delo-
vanja takih podro¢ij in nakazal do-
sti napak, ki so — veckrat tudi
namenoma — nastale iz nekvalifi-
cirane obdelave.

@ Tako zgodovinsko in jezikovno
nepravilno pojmovanje slovan-
skih oziroma slovenskih besed
in imen zasledujemo poleg pri
dr. Wutteju in Kranzmayerju tudi
S8e danes na uradni ravni, Ce
pomislimo samo na ,germani-

@® zacijo" ledinskih imen v zem-
@® ljiskih knjigah in katastrih itd.

Brezdvomno je prirediteljem
uspelo z izobrazevalno prireditvi-
jo prodreti med ljudi, kajti v Ve-
linji vasi sploh ni mozZno, preje-
mati kakSne kulturno-izobrazevalne
ponudbe, a kljub temu je zivahno
zanimanje dokazalo pravilnost in
uspeh tega poskusa. Ni treba po-
sebno poudariti, da so s tem na-
kazane nove moznosti populariza-
cije izobrazevalne ponudbe.

Tudi v St. JanZu, kjer je dr. Fei-
nig predaval o tamkaj$njih hiSnih
in ledinskih imenih, je ta priredi-
tev privabila mnogo obiskovalcev.

Predavanje dr. Roberta Saxerja
v BilGovsu in Kotmari vasi na temo
»Mo¢ in vpliv javnih obé&il — Poro-
¢anje koro$kih dnevnikov o ,zadevi
Warasch® “, je bilo pravo izobraze-
vanje, saj je vsak izmed Stevilnih
obiskovalcev, ki so se zanesljivo

odzvali povabilu, moral spoznati
protislovensko ozadje porocanja
javnih obé&il — posebno pa koro-

8kih dnevnikov.

9 prireditev roZanskih kulturnih
dni je obiskalo pribliZno 600 obi-
skovalcev. Seher

Otroski dan v Selah

Vsako leto poziva KatoliSka mla-
dina na JoZefovo (19. marca) otro-
ke iz naSega dvojezi€énega ozem-
lja, da na otroSkem dnevu poka-
Zejo svoje spretnosti. Slovenski
otroci, ki povsod dozZivljajo vlogo
manjsine, naj vidijo, da je $e mno-
go drugih, ki govorijo isti jezik, ki
Zrtvujejo svoj prosti ¢as, da se
naucijo petja, igranja in plesa.
Smisel tega dneva je tudi, da se
otroci sre€ajo, da spoznajo ena-
ko stare izven svoje fare, izven svo-
jega okraja. To si je Katoliska mla-
dina stavila za cilj, ko je pred leti
zacela s temi srec¢anji.

Spored se je zacel ob 10. uri z
otroSko maso, ki jo je daroval pre-
fekt Ivan Olip. Geslo maSe, kot
tudi celega otroSkega dneva, je
bilo ,Pri nas je veselo!* Prefekt
Olip je otrokom v pridigi pove-
dal, da postane vesel le, kdor dru-
gim zna napraviti veselje. Petje
pri masi je vodil Franc Valentini¢
skupno s Sentjakobskimi otroci, ki
so Se otroke iz drugih fara poteg-
nili s seboj, tako da je kar zado-
nelo v selski cerkvi.

V kratkem odmoru po masi so
se otroci okrepcali s klobasami in

¢ajem, da so laze zaceli s popol-
danskim sporedom. Kot nekak pre-
hod je sluzil zabaven otroski film.
Pri popoldanskem sporedu so so-
delovale skupine iz Kazaz, Smihe-
la, Zelezne Kaple, St. Jakoba, Vo-
gré, Slovenjega Plajberka, St. Jan-
Za, St. Vida in St. Lip$a. O vseh
skupinah je treba reci, da so se
skrbno pripravile.

Zal pa je predvsem pri otrocih
uspeh pogosto odvisen od razpo-
loZzenja in od dobrih Zivcev. Videlo
se je, da so nekateri Ze navajeni
nastopov, kar se je pokazalo ob
samozavestnem in pogumnem na-
stopanju. Drugim pa so se le malo
hlacée tresle ob pogledu na napol-
njeno dvorano. Brez dvoma pa lah-
ko s optimizmom gledamo na bo-
doc¢nost, dokler bodo po nasih
odrih nastopali prav otroci. V tem
oziru Katoliska mladina gotovo vr-
8i veliko kulturno-vzgojno viogo.
Za konec so vsi otroci skupaj za-
peli pesem ,Mi se 'mamo radi®.

Na tem mestu bi se zahvalil
vsem, ki so na kakr3enkoli nacin
pomagali pri tem otroSkem dnevu,
predvsem pa organizatorjem, ki so
poskrbeli za nemoten potek. 1. A.

Otrogki dan v Biléovsu

Ena najbolj posrecenih priredi-
tev Rozanskih izobrazevalnih dni
je bil popoldan v soboto, 19. mar-
ca, v ljudski Soli v BilGovsu. Prire-
ditelj je vabil starSe s svojimi otro-
ki, ki so Se v predSolski dobi. Va-
bilu se je odzvalo nad 20 starSev
in nad 50 otrok.

Za otroke sta bila urejena dva
prostora. V njih so bile dane moz-
nosti, kako je mogoce pred3olske
otroke na preprost nacin kreativ-
no zaposliti. V prvem prostoru so
imeli otroci pod vodstvom vrtnari-
ce Simone Portsch moznost se
ukvarjati na razne nacine z bar-
vami, igrami in igracami. V dru-
gem prostoru pa je kazal v pre-
sledkih Miha Zablatnik Iutkovne
filme iz serije Poluhec. Nadalje so
se otroci tu lahko sprostili na pri-
pravljenih blazinah. Kakor za otro-
ke so bili tudi za starSe navzoci
vzgojitelji: Herbert in Inge Seher,
Malka Feinig, Rezi Kapus in Stef-
ka Quantschnig. Razgovori so tekli
posami¢ in v skupinah o proble-
mih, ki jih imajo star$i s svojimi
otroki v pred3olski dobi. Zelo dol-
go je trajal tudi pogovor o pozi-
tivnih in negativnih straneh otro-
Skega vrtca, o kaznovanju, itd.

Velika zelja vseh starSev pa je
bila, da bi take popoldneve orga-

nizirali veckrat, po mozZnosti 14-
dnevno.

Na sploSno je previadalo mne-
nje, da je vzgoja v druZini bolj3a
za otroka kakor vzgoja v otroSkem
vricu, ko je otrok eden od vec¢ in
je hkrati prisiljen, da se Ze cisto
mlad vda kolektivu, pri &emer se
zapostavlja individuum. Vendar pa
je koristno, da se otroci nekajkrat
sre€ajo tudi v ve€&jem krogu. Pred-
vsem rabijo to taki otroci, ki pride-
jo le po redko iz domace hiSe in
ki nimajo moznosti priti v otrosko
druzbo.

PRIREDITVE

VELIKONOCNI KONCERT

Prireditelj: SPD ,Jepa“
ob BaSkem jezeru

Kraj: LocCe, pri PuSniku

Cas: ponedeljek, 11. 4. 1977, ob
19.30

Nastopa: Kvartet iz Slovenjega
Plajberka in
Instrumentalni ansambel
,Drava“ s pevci

DUHOVNA IGRA: SKOFJELOSKI
PASIJON ALl TEPLJENJE
GOSPODOVO

Kraj: St. Janz v Rozu, v farni cerkvi

Cas: cvetna nedelja, 3. aprila 1977,
ob 19.00

TRAGEDIJA V 5. DEJANJIH:
~KACIJANAR*
Prireditelj: SPD ,Roz*
iz 8t. Jakoba v RoZu
Kraj: St. Jakob v RoZu, v farni
dvorani
Cas: nedelja, 3. 4. 1977, ob 19.30

RAZSTAVA SLIKARSKIH DEL

slovenskega impresionista
MATEJA STERNENA
v ,auli slovenici®,
ulica 5—7

Pavliceva

Razstava bo odprta do petka, !
1. aprila 1977, od ponedeljka
do petka med 13. in 17. uro

ZELEZNA KAPLA

(Poskodcvani predmeti v hotelu
Obir)

V petek, 18. marca, ob pol tirih
zjutraj je hotel iz hotela Obir 49-
letni cestni delavec Franc Slano-
vec iz Zelezne Kaple. Kot smo iz-
vedeli, se je Franc Slanovec pred
dnevi skregal doma, pa je Sel pre-
nocevat v hotel Obir.

Ker hotel Obir trenutno nima do-
volj turistov, e nima noénega vra-
tarja, zaradi tega je hotel &ez no€
zaprt. Verjetno je Franc Slanovec,
da bi priel ven, iskal v pisarni
klju¢. Ker ga pa ni nasel, je polo-
mil mizni predal, potem razbil Si-
pe na vhodnih vratih ter poskodo-
val Se leseni okvir. Za trideset do
Stirideset tiso¢ Silingov je na Sko-
di.

do petka, od 14. do 17. ure.

KRSCANSKA KULTURNA ZVEZA in SLOVENSKA PROSVETNA
ZVEZA

vabita na razstavo

Cankarjevo gledaliice

v avli Zvezne gimnazije za Slovence v Celovcu, Ebentaler Str. 14

Razstava prikazuje sedmero Cankarjevih dramskih del v jugo-
slovanskih in drugih gledali$¢ih, 123 slovenskih poklicnih upri-
zoritev, ki so dozivele 1700 predstav, je ustvarilo preko 50 rezi-
serjev. Predstavljene so tudi dramatizacije in uglasbitve po
Cankarjevih delih, uprizarjanje Cankarja na amaterskih odrih
ter dramatske izvedbe Cankarja v radiu, filmu in televiziji.

Razstava bo odprta do 28. marca 1977 in sicer od ponedeljka




»KRILATI KAMEN*“:
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Antologija jugoslovanskega pesni$tva v nemSkem prevodu

Po zadnji vojni je na nem$kem kulturnem prostoru iz§la vrsta anto-
logij jugoslovanskega pesnistva in pripovednistva. Te antologije so na-
letele na dokaj razliéne odmeve. Vedno znova so jih pozdravili kot dokaz
sodelovanja med narodi in drZzavami, po drugi strani pa so pomenile tudi
prvi korak na precej neznano podrocje jugosiovanskih knjiZevnosti. An-
tologija ,Jugoslawische Lyrik der Gegenwart“ (v svobodnem prevodu
»Sodobna jugoslovanska lirika“), ki je iz§la na zacetku Sestdesetih let
pri zalozbi Sigbert Mohn v Giitersiohu, je sploh pomenila ne le informa-
tivno, temveé tudi kvalitetno literarno dejanje, ki je na plasticen naéin
predstavilo najizrazitejSe predstavnike jugoslovanskega sodobnega pe-
snistva. V zbirki ,Duhovno sreéanje“ zahodnonems$ke zaloZbe Horst
Erdmann je iz8la zbirka znaéilne jugoslovanske proze pod naslovom
»Odlikovanje za Argila®“, v Regensburgu so izdali antologijo mlade jugo-
slovanske lirike pod naslovom ,maline so maline vam reéem“, medtem
ko je salzburika zaloZba Otto Miiller leta 1971 objavila antologijo nove
slovenske lirike in dortmundska zaloZzba Wulff-Verlag leta 1974 Se eno
antologijo sodobnega slovenskega pesni$tva. Tudi hrvaska in srbska lite-
ratura sta zastopani s takimi in podobnimi publikacijami.

Podoba je, da je antologij iz jugoslovanskih knjizevnosti in o jugo-
slovanskih knjizevnostih Ze veé kot preve&, medtem ko je knjiZna bera
nemskih prevodov posameznih jugoslovanskih avtorjev Se vedno dokaj
majhna. To $e posebno velja za prevode iz slovens¢ine.

Zalozba Jugend und Volk s se-
deZema na Dunaju in v Miinchnu
se je kljub temu odlogila, da izda
novo antologijo jugoslovanskega
pesnistva, ki je iz8la sredi leta 1976
S sodelovanjem zagrebske zaloz-
be Sveugilisna naklada Liber na
Dunaju. Znana prevajalka iz ju-
goslovanskih knjizevnosti Ina Jun
Broda, je v tej knjigi, ki jo je ime-
novala ,Beschwingter Stein“ (,Kri-
lati kamen®), zbrala nekaj pesmi
pesnikov, ki so ji pri srcu in o ka-
terih meni, da predstavljajo svoje-
vrstne znacilnosti jugoslovanske-
ga pesniSkega ustvarjanja.

Predstavila je sedemdeset jugo-
slovanskih pesnikov, med katerimi
S0 tudi Slovenci. Vsekakor je an-
tologija Ine Jun Broda subjektiv-
no literarno dejanje — in izdaja-
teljica v spremni besedi ne taji,

Za Zeno in dom

da je izbrala pesmi in pesnike na
nacin, ki odgovarja njenim oseb-
nim pogledom na jugoslovansko
pesniSko ustvarjanje. Ina Jun Bro-
da je prevajalka, ki si je v deset-
letjih svoje kulturne posredniske
dejavnosti nabrala S$tevilne preva-
jalske izkusnje. Vedno znova je v
nemsc&ino prevajala jugoslovanske
pesnike, a tudi prozaiste, kot na
primer Miroslava Krlezo, Milosa
Crnjanskega, DerviSa Susi¢a, Bran-
ka Copicéa, Branislava Nusica,
Bratka Krefta in druge. Ta preva-
jalska izkusnja ji je priSla prav tudi
pri pricujoCi antologiji ,Krilati ka-
men®, v kateri je objavljen Stevi-
len pesniski material, predvsem
tak, ki spada k tradicionalnim lite-
rarnim naéinom. In Jun Broda lju-
bi arhai¢ne in slikovite mitoloske
oblike pesnistva, kot jih je poseb-

no mogoce najti v srbski, makedon-
ski in delno hrvaski literaturi. Za-
to je v najnovejsi antologiji jugo-
slovanske lirike v nem&&ini mogo-
¢e najti Stevilne pesnidke primere
herojske, domoljubne in partizan-
ske lirike, kot so jih napisali Bran-
ko Copi¢, Skender Kulenovi¢, Ves-
na Parun in drugi. Tudi pri sloven-
ski liriki je predstavila predvsem
take pesnike, ki jih odlikuje dolo-
¢ena epska povednost. To more-
mo najti pri objavljenih pesmih
Mateja Bora, Petra Levea, France-
ta Filipica, Kajetana Kovi¢a ali pa
Edvarda Kocheka, ki je zastopan
s Stevilnimi primeri svojega pesni-
ikega dela, kar je hvalevredno.
Slovensko liriko pa v tej antologiji
predstavijajo Se Janez Menart,
lvan Minatti, Gregor StrniSa, Joze
Udovi¢, Ciril Zlobec in Dane Zajc,
medtem ko najmlajdo slovensko
moderno liriko zastopata Tomaz
Salamun in lIrena Zerjal-Pucnik,
ki pa danes Zivi pretezno v Trstu
in v ltaliji in pripada slovenski za-
mejski literarni tvornosti.

Zanimivost nove antologije ju-
goslovanske lirike v nem8kem pre-
vodu je tudi v tem, da prvi¢ pred-
stavlja najznadilnejSe sodobne al-
banske pesnike, ki zivijo v Jugo-
slviji. Zato se ne naslanja izkljué-
no na predstavitev takih avtorjev,
ki pisejo v juznoslovanskih jezi-
kih. V tem smislu je predstavljena
tudi lirika jugoslovanskih Romi-
nov, namre¢ jugoslovanska cigan-
ska poezija.

ina Jun Broda, ki se je rodila v
znani zagrebski druzini Se v €asih
avstro-ogrske monarhije, je odra-
§Cala dvojezi¢no. Zato ji prevodi
gladko tecejo. Najbolje ji uspe

Dojenje je najbolj materinsko opravilo

Dono%en in zdrav novorojenéek pri-
€akuje materine prsi, ée je mati zdra-
Va. Hranjenje pri materi je zanj naj-
boljsa hrana, za njegovo mamico pa
Pomeni dojenje novo ¢&udovito doZi-
Vetje, zdruZeno s prej neznano vrsto
SreCe. S tem opravilom se prvesnica
Sele popolnoma razvije telesno in tu-
di dusevno v mlado mamico.

Le en odstotek prvesnic ne more
dojiti svojega otro&iéka, ker se Ze po
naravi ne pojavi mle¢nost, tudi po kon-
Cu prvega tedna ne. Vse druge so bolj
sre€ne, ceprav je morda treba prve
obroke v prvem tednu Se dodajati.

Mle&nost se e po naravi razvije sa-
_rno z rednim pristavljanjem novoro-
l1encka k prsim v rednih &asovnih pre-
sledkih, kakor se pojavija lakota pri
otroku. V zadetku naj popolnoma iz-
Prazni obe dojki hkrati. Vedeti je tre-
ba, da prigne le redno in popolno iz-
Praznjena #leza izlodati vse veé mle-
ka, naravni drazljaj pa je, kot ze re-
Ceno, redno in popolno izpraznjenje
obeh dojk. Ce se mleénost ne pojavi
takoj prvi ali drugi dan, ni vzroka, da
bi mat prenehala s poskusi dojenja
vseh Sest obrokov. Med tem &asom
"?i dojenéka zaliva po Zliki, ker bi
Sicer kaj kmalu ne maral ve& piti pri
prsih,

Velike zasluge si pridobi osebje po-
fodnidnic, ¢e vzpodbuja mlade matere
k c!OJEnJu in dohranjuje novorojencke
PO Zli¢ki, dokler ga sama mati ne more
dobro prehraniti pri sebi. Tako postane
Otrok res dojenéek in ne zalivandek. Ni
dolgo tega, ko %e ni bilo na voljo za-
dostnih koli&in dobrega mleka in dru-
98 umetne hrane za zalivancke ali
dvovrstno hranjene dojencke. Tudi da-
Nes ta draga prehrana Zal ni doseg-
liva vsem druzinam v enaki meri in v
Vseh letnih &asih. Posebno poleti je
Se danes veliko zalivanékov Zivljenj-
ko ogrozenih, ker so poletne driske
Otrok v prvem polletju Zivljenja tudi
Sedaj %e prav tako tezko obolenje kot

neko¢. Zato je posebno prve tri me-
sece in Se zlasti poleti tako pomembno
dojiti.

Dodajanje sadnih sokov in zelenjav-
ne juhe v doloceni starosti pomeni le
obogatitev naravnega nacina hranje-
nja. Z vsakim dnem se tudi manjsa
tveganje, da bi dojen&ek nevarno zbo-
lel ob dodajanju nove vrste hrane.
Po Sestem mesecu . starosti je ta ne-
varnost Ze zelo majhna. Po tem ¢&asu
je dojenje priporoéljivo, ¢e mati to
zmore. Zdravnik v porodni$nici in po-
zneje v otroski posvetovalnici skupaj
z babico ali patronazno sestro najlaZe
presodi, kdaj je treba odstaviti dojené&-
ka zaradi obolenja ali posebnosti ma-
tere in otroka. Prezgodnje odstavlja-
nje zaradi kakrSnega koli vzroka je
vedno tveganje za zdravje in dobro
pocutje dojencka.

Marsikatera mlada mamica je Sele
ob uspeSnem dojenju doZivela popol-
no sreéo materinstva in sprejela za
vedno svojega, morebiti neplaniranega
otro¢icka. Zato tudi nobena c¢loveska
vez ni moénejsa in trajnejSa, kakor je
med materjo in otrokom, sklene pa se
najlaze med dojenim nebogljenékom
in materjo ravno v tem c&asu.

DA BO DRUZINA ZDRAVA:
Kako naj se hranimo?

Pravilna prehrana je osnova za
zdravje in za vzdrZevanje delovne spo-
sobnosti. Nepravilna prehrana pa ne-
gativno vpliva na razvoj vsega naroda,
na zdravje potomstva, na zmanjSanje
psiholodke kondicije in delovne spo-
sobnosti ljudi, na Zivljenjsko dobo ¢&lo-
veka.

Nepravilna prehrana ima za posledi-
co pomanjkanje vitaminov, mineralnih
soli in beljakovin Zivalskega izvora.
Tudi debelost, bolezen preobilne pre-
hrane, z vsemi posledicami: poviSan
krvni pritisk, obolenje jeter, sladkor-

in druge, postaja vedno
resnejsi problem. In k temu moramo
dodati Se vrsto drugih bolezni, ki jih
lahko smatramo za posledico nepra-
vilne prehrane: ¢&ir na Zelodcu, na dva-
najsterniku, slabokrvnost ter $e vse
infekcije izzvane z okuZno hrano.

Ce sledimo danadnje izsledke zna-
nosti, je najprimernej$a naslednja ka-
tegorija:

na bolezen

® Za osebe, ki delajo sede, brez
velikega napora miSi¢evja, je norma
dnevno potrebnih kalorij 2800. V tej ka-
tegoriji so pisarniski usluzbenci.

® Za osebe, ki delajo sede, pretez-
no roc¢no in pri tem aktivirajo misice,
je dnevna norma 3200 kalorij. V tej
skupini so prosvetni delavci, Studenti,
ki se ne ukvarjajo s Sportom in drugi.

® Za osebe, ki delajo stoje ali med
delom hodijo ali naprezajo misice rok,
je dnevna norma 3600 kalorij. V tej
skupini so kirurgi, Soferji, traktoristi,
sprevodniki, mehaniki, mesarji, nata-
karji, trgovsko osebje, gospodinje, Ze-
lezni¢arji, delavci v industriji.

@ Za osebe, ki opravljajo tezko fi-
zitno delo, je dnevna norma 4500 ka-
lorij pa vse do 5000 kalorij.

Pravilno se bomo prehranjevali, ce
bomo Zivila za dnevno obroke izbrali iz
naslednjih skupin:

® Zivalske beljakovine, ki so v mle-
ku, skuti, siru, jajcih, mesu in mesnih
izdelkih in ribah.

® Rastlinske beljakovine, ki so v
kruhu, ovsenih kosmicih, krompirju,
stro¢nicah in orehih.

® Mascobe uporabljamo v obliki su-
rovoge masla, margarine, rastlinske
masti in olja. Razen c¢istega vira ma-
5¢ob, so le-te Se skrite v mesu, ribah,

jajcih, mleku, siru, orehih in drugih
zivilih.
® Vitamini in rudninske snovi da-

jejo hrani Sele pravo vrednost. V veli-
kih koli¢&inah nam jih nudita presno
sadje in zelenjava. Tudi mleko, surovo
maslo, margarina, jajca in &rn kruh so
bogati teh dragocenih snovi.

prevesti ljudske, folkloristi¢ne mo-
tive, manj pa intelektualno liriko.
Zato ni ¢udno, da je znala vedno
zelo uspelo prevesti staro jugo-
slovansko poezijo, na primer du-
brovnisko poezijo in podobne li-
terarne stvaritve. Na uspeSen na-
¢in pa je prevajal tudi ljudsko pe-
snistvo. V pri¢ujoci antologiji je
objavila med drugim kratek izbor
tudi iz tega dozivljenjskega dela.
Nems$kim bralcem je predstavila
srbske, hrvaske in makedonske
ljudske pesmi, a tudi slovensko
»Siroto Jerico®, ki jo je s poslu-
hom zaobjela in prepesnila.

V celoti je natisnjeno nad 110
pesmi jugoslovanskih pesnikov, ki
pa niso porazdeljeni po narodno-
stih, temve¢ po motivih. V prvem
delu, ki ga je izdajateljica naslo-
vila ,Jaz“, je objavljena subjek-
tivna lirika. Drugi del se imenuje
LTi“ in med drugim predstavlja
stevilne ljubezenske pesmi. V raz-
delku ,Zemlja“ so objavljene Ste-
vilne pokrajinske pesmi in po-
dobni motivi. V razdelku ,Trplje-
nje“ je veliko medvojnih utrinkov.
Peti razdelek se imenuje ,Liricna
diskusija“ in predstavlja medita-
tivne, filozofske in patriotiCne pe-
smi.

Antologiji je dodan seznam av-
torjev, v katerem je oznacena nji-
hova narodnost in njihova rojstna
letnica, medtem ko na koncu sledi
Se ,Spremna beseda®, ki jo je na-
pisala Ina Jun Broda in v nji raz-
lozila nacdin, s katerim je nem3kim
bralcem predstavila nekatere zna-
&ilnosti v sodobnem jugoslovan-
skem pesniSkem trenutku.

Lev Detela

DOBRLA VAS
(Gostovanje $entjakobskega zbora)

Na povabilo drustva ,Srce” v
Dobrli vasi, je v nedeljo, 20. marca,
gostoval Sentjakobski pevski zbor
pod vodstvom Lajka Milisavljeviga.
Zal je bila druStvena dvorana le
pi¢lo zasedena. Mnoge je verjetno
odtegnil Jozefov trg, da se niso
odzvali povabilu, ali pa prihodnji¢
ne kaZe, tega dne prirediti kako
gostovanje.

Po pozdravnih besedah pred-
sednika Tineja Vastla, je pevski
zbor pokazal svojo koncertno
spretnost z znadilnimi rozanskimi
pesmimi. Nekatere teh pesmi bi
utonile v pozabo, ako bi jih pra-

votasno ne resili pozabljenosti.
Miladi pevovodja je znal pevski
zbor koncentrirano voditi. Poveza-

vo med posameznimi tockami sta
v pristni roZanski nosi podala Moj-
ci Lepusic in Tonéi Sticker.

Svojevrstnost roZzanskega narec-
ja je pri obg&instvu nasla dober od-
mev. S tem dejstvom je tudi na-
kazana pot, da je treba vsekakor
ohraniti pristno nare¢je in ga ob-
varovati morebitne umetne asimi-
lacije.

Sentjakob&anom se zahvaljuje-
mo za njihov prihod in jim Zelimo
Se mnogo uspehov; mi pa upamo,
da jim bomo mogli vrniti ta obisk
z igralskim ali pevskim nastopom.

Darujte za
tiskovni sklad
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DOM v TINJAH

V soboto, 26. 3. 1977, ob 14.30
Seminar o problemih:

SOLA — VZGOJITELJI IN
UCITELJI
uéni uspehi otrok in druga
Solsko-vzgojna vprasanja
Referent: prorektor prof. dr. Josef
Klinger od Visoke Sole
v Celovcu
Seminar je namenjen ugiteljem in
starSem in to v nemskem jeziku

V nedeljo, 27. 3. 1977, od 8.30 do
18.00
DUHOVNA OBNOVA ZA

CLANICE IN CLANE
CURSILLO-GIBANJA

V ponedeljek, 28. 3. 1977, od 9.00
do 17.00

STROKOVNI TECAJ ZA
KMETICE IN KMETE

Referenta: dipl. inz. dr. Helmut
Gold od Kmetijske zbornice
in dr. Ernestine Fischer

V torek, 29. 3. 1977, ob 18.30

VECERNI TECAJ ZA
VZGOJITELJE IN STARSE

o sledeéih vprasanjih:
@ Kratek pregled Solstva Vv

Avstriji

@ Novi 3Solski zakon iz leta
1974

@ Sodelovanje 3ola — starsi

@ Problemi otroka v glavni
Soli

@ Ucni uspehi in redovanje,
prestopne mozZnosti

@ Petdnevni Solski teden

@ Kako varen je va$ otrok v
Soli?

@ Kriticna obdobja v otroko-
vem razvoju — motnje in
tezave

Referent: dir. Mirko Srienc

Od petka, 15. 4. 1977, ob 19.00
do nedelje, 17. 4. 1977, do 13. ure

LZIVLJENJE V DVOJE“

Tedaj za dekleta in fante; priprava
na zkon

Referenti:
duhovnik

zdravnik, sodnik, mati,

HOTEL OBIR 35,
ZELEZNA KAPLA

TELEFON: 04238/ 3281

ali 382

I$¢emo izvezbano servirno
osebje, sobarice in tocilca.
Znanje slovenskega in nem-
skega jezika predpogoj.
Placa po dogovoru.

VOLNA — VOLNA — VOLNA

za roéno pletenje in za stroj!
Vzorci za pletenje ter nasvet
v Wollbar pri Kapuzinerkirche,
Celovec/Klagenfurt.

coibitoksi b

Pm&no.st g’z bolisa, kafti navadno imafo mnogi!

i 9o

po kuhinje!

PODJERBERK —
ST. KATHREIN

Skofice/Schiefling
Tel.: 04274 -2955 18
Celovec/Klagenfurt
Rothauerhaus

Tel.: 86292
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Na$ tednik 12 — 24. marca 1977

(12. nadaljevanje in konec)

Aretacija in doZivetja v taboriScu Buchenwald

Ko sem gledal napis, sta v tem
¢asu izstopil dva moska in eden me
je slovensko vprasal od kod sem.
S ponosom sem povedal, da iz
Ljubljane. Bilo nas je sedem, ostali
S0 na postaji. Vprasal me je, Ce
koga poznam v Ljubljani in sem se
spomnil na Levarja. Poznal ga je
in rekel, naj ga poklicem ter nas
povabil v sobo. V sobi'je povedal,
da je Darko Cenej, ki je bil takrat
prvi ambasador na CeSkem. Dar-
ko je rekel, da smo revezi, ker bo-
mo tako dolgo potovali.

Ker je njegova zena Jelka tega
dne potovala z avionom v Beograd,
je Darko takoj telefoniral na avion-
sko postajo in vpra3al, ¢e je Se
kakSen prostor za Beograd. Imela
sva sreco. Dejal nama je, da se bo-
va lahko ob treh popoldne peljala
z njegovo Zeno Jelko v Beograd.
Ker sem povedal, da sem bolan,
nama je priskrbel prostor za bol-
nike. Tako sva z Janezom lahko
lezala. Dobra Jelka je bila za naju
zelo skrbna. Od casa do ¢asa je
prisla vprasat, kako se pocutiva. Ko
sva prisla v Beograd, so naju dali
takoj v karanteno, ¢e bi imela
kakSno nalezljivo bolezen. Tam pa
nisva ostala dolgo. Jelka je prisla
Z avtom po naju in odpeljala k inZz.
Bohincu; kje je to bilo, se ne spo-
minjam ve¢.

Imela sva spet sreco, ker so bili
tukaj zvecCer slovenski ministri:
Marusi¢, nekdanji ban v Ljubljani,
ki sem ga poznal Se iz Ljubljane
(5e od takrat, ko smo igrali Miklo-
vo Zalo, je bil on na predstavi in
dal dovoljenje za dodatne sedeze.)
Tu me je predstavil Oton Zupan-
Ci¢, drugi je bil Kocbek in Krzis-
nik. Seveda so Levarja poznali vsi
in bili so zaskrbljeni, kako bova
prisla v Ljubljano, ker je vozilo
zelo malo vlakov zaradi porusenih
mostov. Drug dan je Kocbek tele-
foniral, kdaj gre avion za Ljublja-
no. Povedal nama je, da gre na-
slednji dan, to je bila sreda.

Tako sva zopet potovala po zra-
ku in v avionu sva spoznala sina
Otona Zupanci¢a. Po pristanku
naju je z Janezom peljal od leta-
lis¢a v Janezovo stanovanje, to
je na Trzaski cesti, kjer je bila
druzina dr. Marjana Breclja. (Ne
bom opisoval Janezovega priho-
da). Ker se je takoj razvedelo, da
je priSel sreéno domov Levar, se
je zvecer pri dr. Breclju zbrala
ljubljanska reprezentanca, med nji-
mi tudi dr. Josip Vidmar, takratni

prvi predsednik. V pogovoru je
Levar omenil, da sem bolan. Dr.
Brecelj mi je takoj priskrbel, da
sem Sel drugi dan za 21 dni v bol-
nico. Potem sem odpotoval proti
domu.

Na Jesenicah so me dali v to-
vorni vagon in tako organizirali,

Stolp v spomin Zrtvam nacizma in
clovestvu v opomin

da je strojevodja $el mimo posta-
je, da bi me Anglezi ne videli. To
je napravil takratni poveljnik v
Proscici Marko Francelj Primozic.
Prisel sem v Brdo pri LeSah. Ko
sem zagledal Sentjakobsko cerkev,
bi od veselja tulil, da bi me slisala
vsa Koroska: ,Svoboda“.

Takoj sem se lotil kulturnega
in politicnega dela. Vesel sem bil
mojega najtezjega dela, to je, da
sem prevzel iniciativo Draga Dru-
Skovica in takratnega konzula v
Celovcu Mitje Vosnjaka rezijo Mi-
klove Zale na zgodovinskih tleh
v Svatnah.

Nazadnje, to je danes, pa sem
se pricel ukvarjati s folkloro za ra-
dio Celovec na pobudo Helmuta
Hartmana. Poiskal sem v St Ja-
kobu stare ljudi, ki so pripovedo-
vali o svojih doZivetjih in Segah ter
navadah. Nazadnje sem zaSel Se
na Brnco. Vesel sem, ker sem od-
kril tudi ljudske pesnike.

To so bila moja dozivetja in tu-
di trpljenje, pa tudi vseh ostalih,
ki so morali prenasati vse to pod
vladanjem velenems$tva, ki ga je
vodil Hitler. Zato je naloga ne sa-
mo nas borcev proti nacizmu in
fasizmu, ampak vseh ostalih, naj
bo geslo ,voditi borbo povsod pro-
ti vstajenju nacizma in fasizma!“

Dekletova otoznost

Po nebu so se vlekli temni gro-
zedi oblaki, strele so bliskale sem
ter tja in butale v bliznje gole ska-
le. Le véasih se je pokazala luna,
ki je osvetlila moléeci gozd. Veter
je vel skozi drevje in pometal s
seboj vrtince suhega listja. Padati
je zacel droben dez, ki je bical
koZo, da je skelelo kot ogenj. Vi-
harna no¢ je minila in rodilo se je
jasno in &isto jutro.

Iz lesketajoCega brezovega goz-
da je stopila deklica, gledala je
sonce in gibéno stopala po rosnem
travniku. Sonéni Zarki so ji obli-
vali mlado bledo obli¢je, dolgi va-
lovi pSeni¢nih las so se bleséali v
jutranjem soncu. Narava je bila
kakor prerojena; kapljice so se
svetile kot diamanti in drobne
cvetlice so ze dvigale neZne gla-
vice. V prelepem jutru je bila otoz-
na deklica kakor svetla zarja. Nje-
ne temne oci so Zarele v mladosti
in ljubezni.

Stala je na obronku gozda in

strmela v to krasno zeleno sijoco
pokrajino. Vroe je ljubila naravo
in vse njene skrite lepote. Vsa
otoznost jo je minila, kadar je bila
popolnoma sama sredi obSirnih
poljan, zelenih livad in sredi deh-
teega cvetja. Tu se je pocutila
varno in neizmerno srec¢no. Kljub
svoji poniznosti in plahosti je bi-
la odlo¢na, nikdar ni klonila pred
trpljenjem, ki jo je spremljalo vso
mladost. Bila je nenavadno mile-
ga in dobrega srca, ki je hrepe-
nelo po lepoti matere narave. Ka-
dar je sedela sredi zelene trate,
posute s cvetjem, se ji je odprlo
drobceno srce, in vse svoje ob-
¢utke je zlila na. papir.

Njene pesmi so ostale skriv-
nost, nikdar jih ni pokazala niko-
mur, saj ni dovolila, da bi kdo spo-
znal njeno milino in pesniSko sr-
ce. Zelo rada je sedela sredi viso-
ke zelene trave, brala knjige in si
prepevala najotoznej$e pesmi. Bi-
la je kakor droben cricek, ki se

Od Kota do Plib'rka

0Od Kota do Plib’rka, tu pa¢ je zibelka
nas’ga rodu!

Zmeraj veseli, bomo mi peli

slavo njemu!

0Od dale¢ se Zilja deroce izliva
preko pecin;
napaja jo burja hud’'ga neurja,
njenih visin.

In nagelj rdeci, iz okna viseci

v dolini cveti,

jo lepo pozdravija in n'mav Se z njo
kramlja,

ko mimo hiti.

Tam blizu Beljaka pa Drava jo caka
v sréni sprejem;

moé ji vzame a jo objame

v bratski objem.

In Zilja razume kar Drava z njo marnje
tam med potjo;

ji kaze stezdice in lustne vasice

in cvetje lepo.

Tu je RoZna dolina, lepa pokrajina,
ji Drava pove,

tu temni gozdovi in jasni bregovi
po roZzah disé.

Pove pa ji Zilja, da pot tu je mila
in zelo mehka,

Se znate

GOSPODIN]JI MED SEBO]

»Pri nas je vse novo. Nove ce-
ne, nov dinar, nove hise, novi za-
kont ...«

»Ja, samo meso je starol« rele
druga gospodinja.

ROJSTNI DAN

Marko je imel rojstni dan in
mama mu je skuhala klobaso.
Kmalu pa je zaslisala, kako Sest-
letni Marko joka. Prihitela je v

veseli toplega sonénega Zarka in
sreéen zvenece prepeva pod diSe-
¢o ruso. Nikoli se ni smejala, kajti
neznana bol jo je delala otozno.
Prav ta deklica je stopala po
razmoceni zemlji. Voljno se je
sklonila in utrgala velik bel cvet.
V Zametno temnih oéeh so se ji
zaiskrile solze. Spustila se je med
cvetje in skrila svoj obraz v sladko
vonjajo¢i hlad. Neznana bolecina
ji je stiskala srce, ozrla se je Vv
jasno nebo in objela z oémi vse
obsirne gozdove. Kje so se mudi-
le njene misli? Skljucila se je v

dve gubi in jokala, jokala...
A

a Ze vzame ji sapo in pade globoko
¢ez turbine, na tla.

Le urno zdaj dalje, prihodnji¢ svaruj
me,

te prosim lepo!

A mimo, vse 3lo je in na levo obrne

se Drava, krepko.

Zdaj se Podjuna iz ozkega kljuna
na Siroko odpre,

in je pocasi videti vasi,

lepse kot nekje.

In hribi in trate in hiSe bogate
ponosno stojé,

glej tukaj stanuje, domovje branuje,
izvrstno plemé.

Pozdravljena, Mila, ki ljudi si rodila,
mogoéne, slavné!

Nikoli ne pe3aj, ne glavo obesaj,

saj ljubimo te!

0d Kota do Plib'rka, to je paé zibeljka
na$’ga rodu!

Zmeraj veseli bomo mi peli,

slavo, njemu!

Kot = Koti¢e in Lesna dolina!l

Franci Wutti, Dole/Brda

smegati?

sobo in sprafevala Marka, zakaj
joka.

»Tonéek mi je poirl rojstni
dan,« je med solzami kazal Marko
na dve leti starejSega brata, ki je
pospravljal zadnji gritljaj kloba-

S€.

V AVTOBUSU

V avtobus stopi fenska, vsa na-
§minkana in pobarvana. Vljuden
kmet ji ponudi svoj prostor, re-
koc:

»Izvolite sesti, milostljival«

Ona se obregne: »Huvala, ne se-
dem na tople sedeie.«

Kmet: »Oprostite, zaradi wvas
vendar ne morem nositi ledu v
hlatah.«

ZELJNATE GLAVE

Po kolovozu je peljal sosed Lu-
ka voz zeljnatih glav. Nenadoma
se je voz prevrnil in vse glave so
se skotalile po hribu vsaka na svo-
jo stran. Samo ena glava se je ko-
talila proti gostilni, ki je bila pod
hribom. Tedaj si je rekel Luka:
» Vsaka glava ima svojo pamet, sa-
mo. ena ima tako kot jaz.«
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DR. FRAN DETELA:

.Zato ker jo pti¢i gnojé, kali?“

1"

L e

.Janez, pojdi gledat, kdo je!* pravi Zena, in RoZanec
stopi pocasi ven. Zenice pa staknejo, porabivsi prosti ¢as,
glave skupaj in ugibljejo, kdo bi to bil. — V izbo stopi Jurij.

,Dober veéer vsem vkup!“ pozdravlja druzbo. ,Oce,
tukaj vam vra¢am smodnik, ki ste mi ga oni mesec poso-
dili.”

.E, saj ga ne potrebujem. Imam ga $e,“ meni moz in
iztegne roko po zavitku. ,Ce pa ni drugace, daj ga sem,
da ne bo$ nalas¢ hodil.“

LAli ste Se kaj hudi name?*

.Grdo si me bil osleparil, grdo! To ve$, da meni ni za
tiste krajcarje, dasi bi jih bil lahko bolje obrnil; ampak da
si me imel tako za norca!”

,Vi ste Se zmeraj neverni Tomaz. Pocakajte! Drugace
boste govorili, ko bova v logu kosila.”

Zenice so skrivnostno pogledovale fanta in si kimale.
Mina pa spregovori in pravi: ,Jurij, ¢e se ti ljubi kuhanih
hrusk, tukajle je skleda!”

Juriju se sicer ni ljubilo posebno, vendar sede in po-
kusi.

.Mraz je zunaj, mraz!* meni stara Jera zraven njega.

.Mraz,“ pravi Jurij.

.Ej, pa bo 3e bolj,“ opomni RoZanec, ki je zopet lezel
na peé, ,danes imamo komaj prvi krajec. — Kje si bil pa
izt

,Doli pri 8imnu v malinu,“ odgovori Jurij.

,Okrog Premca te Zenske veckrat vidijo, kaj?"

.No, v&asih se tudi tam oglasim.”

,Ves, kaj ti jaz povem? Enkrat sem ti bil menda Ze re-
kel, pa ti 3e reGem: varuj se tega ¢loveka! Ni¢ ga ni prida.
Vse jede je ze odrgnil, in ¢e bi $lo po pravici, bi Se sedel.
Starega grajskega gospoda, Bog mu daj nebesa, kdo drug
ga je ubil kakor Premec? Seveda pravijo ljudje: vrag ga
je vzel. Kajpada! Hudoben ¢lovek je tudi vrag, le meni
verjemi, Jurij! — Ej, bogve koliko Zita bi jaz imel v ka3¢i
in koliko sena na hlevih, ¢e bi ne bil Premec moj sosed.”

,Kako pa grdo preklinja!“ zdihne ena Zenica. ,Kar
strah obide é&loveka! Ali se mu ni Zze enkrat hudoba pri-
kazala?“

.Kaj enal* popravlja drugo Zen&¢e. ,Sto in tiso¢ hudob
je videl, ko je kosil doli pri studencu. Zaklel je, pa se mu
je zavalilo pod noge kakor velik zelen kuséar. Udaril je
s koso, pa jih je bilo naenkrat vse zeleno, poln travnik,
Bog nas varuj! Potlej je pa znal moliti, potlej!*

.To naj bo, kakor hoce!" re¢e mosko Rozanec. ,Naj
se mu prikaze, kdor hoée in kjer ho¢e, samo moje po-
sestvo naj puséa pri miru!®

,Saj ima sam tudi dosti polja,“ opomni Jurij, ,da bi
mu ne bilo treba jemati.”

,Dosti polja, seveda! Kaj ima? Toliko, kar se Kkrava
obrne; &e pa Zene par volov vétric, mora Ze eden po tu-
jem stopati. Ni¢ nima; pridelal pa bo kakor vsak drug.”

,Morebiti je pa zemlja njegova posebno rodovitna.”

.Kako bi mogel imeti tak gresSnik kaj boZjega blago-
slova, to jaz vprasam,“ €ivka Zenica.

,No, in zdaj sem S$el pod njegovim kozolcem,” pravi
Jurij, ,in lep voz ajde ima naloZene.”

,Ti strelal meni jo je ukradel!" se huduje RoZanec.
,Skoraj vsa je moja. Pa da jzz te strele ne morem nikdar
zalestil”

,Ce bi bil jaz na vaSem mestu,“ pravi Jurij, ,pa da bi
vedel, kaj je mojega, bi se kar sam odskodoval; kaj?“

Rozanec misli in misli, in svét mu ugaja, dasi je precej
nevaren.

,Tako bi jaz naredil,” povzame Jurij, ,vi pa storite,
kakor hotete. Toda kar je vase, mislim jaz, to je vaSe, in
naj ima, kdor hoge. Menite, da je to greh, ¢e jaz komu
nazaj vzamem, kar mi je ukradel?“

,Ha, kaj bo greh!“ pravi RoZanec. ,Zgolj pravica je
to, vendar,“ — moz premisljuje zopet — ,vendar so sit-
nosti vmes.*

Vi mislite,“ opomni Jurij, ,da vam pa nemara ni kra-
del, da ste ga samo obdolZili in da ne veste zagotovo.”

.Ne, tega pa ne!“ se razvname moz. ,Da mi je kradel,
na to priseZem, kadar kdo hoce; samo videl ga nisem.”

.Kaj se pa potlej bojite? Pojdiva, jaz vam pomagam!
Vsak naj dobi svoje.”

,To je prav in pa Bogu v3ed,“ odgovori Rozanec in
skodi s &elednjaka. ,Samo pocakajva malo, prezgodaj je
Sel”

Ni trajalo dolgo, in Jurij in RoZanec peljeta male sani
po S$kripajoéem snegu. Nobeden ne spregovori besede;
Rozanec se je veselil na tihem; da bo staremu zoprniku



TV AVSTRUA =

1. PROGRAM

NEDELJA, 27. marca: 9.55—12.30
Paralelni slalom v Spaniji — 15.55
Majhni ljudje — v&asih ¢&isto veliki;
zabavna dozZivetja berlinskih otrok v
juznonem$kem mestecu — 17.00 Pan
Tau — 17.30 Cebelica Maja — 17.55
Za lahko noé¢ — 18.00 Klub seniorjev
— 18.30 Sreéanje z zivalmi — 19.00
Avstrija v sliki — 19.25 Kristjan v ¢a-
su — 19.30 Cas v sliki in kultura —
19.50 Sport — 20.05 Boj raku! 7. na-
gradno Zrebanje — 20.15 Kraj deja-
nja: Zrelostno spricevalo — 22.05
Sport — 22.15 Noéna izbira: 4 x 4 =
MI — 22.40 Porocila.

PONEDELJEK, 28. marca: 9.00 Za
cicibane — 9.30 Literarni studio | —
10.00 Francosé&ina (TV v 3oli) — 10.30
Oce je napravil kariero; Saloigra o kro-
jaskem mojstru, ki je postal za kratko
dobo ministrski predsednik — 17.55
Za lahko noé — 18.00 Zivalski raji —
18.25 ORF danes — 18.30 MI — 19.00
Avstrija v sliki — 19.30 Cas v sliki,
kultura in Sport — 20.00 Sport —
20.55 Ulica San Francisca: Samo 36
ur ¢asa za Jepsona — 21.45 Porocila
in Sport.

TOREK, 29. marca: 9.00 Za cicibane
— 9.30 Fizika — 10.00 Formalna lo-
gika (TV v Soli) — 19.30 Zadnji po-
zdrav strica Joea; zabavna angleska
kriminalna komedija — 17.55 Za lahko
no¢ — 18.00 Zwicklbach & Co. — 18.25
ORF danes — 18.30 MI — 19.00 Av-
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Nas tednik 12 — 24. marca 1977

strija v sliki — 19.30 Cas v sliki, kul-
tura in Sport — 20.00 Tveganje —
21.10 Draga Avstrija: V soboSki po-
krajini — 21,55 Hisa na lepem kraju:
Obisk . iz Avstralije — 22.40 Porogila
in Sport.

SREDA, 30. marca: 9.00 Oddaja z
misjo — 9.30 Kmetijstvo danes —
10.00 To je Rim (TV v Soli) — 10.30
Majhni ljudje — véasih cisto veliki
(ponovitev) — 17.00 Predstava lutkov-
nega gledalis¢a — 17.55 Za lahko
noé — 18.00 Cas risank z Adelheido
— 18.25 ORF danes — 18.30 Ml —
19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas v
sliki, kultura in Sport — 20.00 Stotnik
iz Kopenicka — 21.35 Poroéila in
Sport.

CETRTEK, 21. marca: 9.00 Za cici-
bane — 9.30 Ljudsko gospodarstvo
— 10.00 Zgodovinski viri: Rimske najd-
be v Akvileji — 10.30 Stotnik iz Ko6-
penicka; film po Karlu Zuckmayerju
(ponovitev) — 17.55 Za lahko no& —
18.00 Junaki zraka; zacetki letalstva
— 18.25 ORF danes — 18.30 Ml —
19.00 Avstrija v sliki — 19.30 Cas v
sliki, kultura in $port — 20.00 Cakanje
na Godota, Samuela Becketta — 22.10
Porocila in Sport.

PETEK, 1. aprila: 9.00 Za cicibane
— 9.30 Umetnik v socialnem okolju
— 10.30 Klub seniorjev — 11.00 Pu-
stolové&ina v Rdeéem morju — 17.55
Za lahko no¢ — 18.00 Kuhinja v tele-
viziji — 18.25 ORF danes — 18.30 MI
— 19.00 Avstrija v sliki — 20.00 Kung
Fu: Caine in éudeZna zdravila — 21.00
Spotoma — 21.55 Sport — 22.00 Kra-
ljev tat; pustolovski film — 23.15 Po-
rocila.

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 27. marca:

07.05—07.35 Duhovni na-
govor — Naj pesmica nasa
darilo vam bo...

PONEDELJEK, 28. marca:

13.45—14.30 Celovski ra-
dijski dnevnik — Zborovska
glasba.

TOREK, 29. marca:

09.30—10.00 Pisani svet —
13.45—14.30 Celovski radij-
ski dnevnik — Sport — Ak-
tualna znanost.

SREDA, 30. marca:

13.45—14.30 Celovski ra-
dijski dnevnik — Milada se-
tev (Posnetki s otroskega
dneva v Selah — 2. del).

CETRTEK, 31. marca:

13.45—14.45 Celovski ra-
dijski dnevnik — 8. Koro3ki
kulturni dnevi.

PETEK, 1. aprila:

13.45—14.30 Celovski ra-

Daruite za

tiskovni sklad

dijski dnevnik — M. Krzié:
Krizarjenje po Sredozemlju
Izrael — (3.).
SOBOTA, 2. aprila:
09.45—10.30 Od pesmi do
pesmi — od srca do srca.

o

SOBOTA, 2. aprila: 15.15 Nasa go-
spodi¢éna doktor; zabavna S$aloigra iz
Solskega okolja — 17.00 Sportni ABC
— 17.30 Obmorski gusarji — 17.55 Za
lahko no¢ — 18.00 -Panoptikum —
18.25 ORF danes — 18.30 Heinz Con-
rads v soboto zvecer — 18.55 Prijetni
dom — 19.00 Avstrija v sliki z JuZno
Tirolsko-aktualno — 19.30 Cas v sliki
in kultura — 19.55 Sport — 20.15 Na
tekotem traku; druzinski vecer z Ru-
dijem Carrellom — 21.50 Sport —
22.00 Vpra3anja kristjiana — 22.05
Tekmovanje v Sansonu — 23.35 Na
lastno roko povracilo; pobegli kaz-
njenci strahujejo naseljence pri voz-
nji skozi pus¢avo — 0.55 Poroéila.

2. PROGRAM

NEDELJA, 27. marca: 16.35 Ludwig
van Beethoven: Simfonija v d-molu, St.
9, op. 1256 — za 150-letnico smrti glas-
benega genija — 18.00 Spotlight —
18.30 Golden Boy — 20.05 Boj raku:
7. nagradno Zrebanje — 20.15 Poznate
melodijo — 21.45 Brez nagobé&nika.

PONEDELJEK, 28. marca: 18.00 An-
gleS¢ina — 18.30 Iz Rima v Bizanc —
20.00 Hisa na lepem kraju: Obisk iz
Avstralije — 20.55 Vzpon c¢loveka —
21.45 Cas v sliki 2 — 22,15 Moz isce
samega sebe.

TOREK, 29. marca: 18.00 Angles¢ina
— 1930 To je Rim — 20.00 Tanja
Baskin — telefon zadostuje — 21.35
Cas v sliki 2.

SREDA, 30. marca: 18.00 Francos&i-
na — 18.30 Storklja izumira — 19.30
Rimske najdbe v Akvileji — 20.00 The
Manhattan Transfer; sving in rock v
fraku in cilindru — 20.50 Mejniki sve-
tovne zgodovine: Troja — 21.35 Cas
v sliki 2 — 22.10 Junaki Zahoda.

CETRTEK, 31. marca: 18.00 Ru3&ina
— 20.00 Kot krik v vetru; napeto sre-
¢anje dveh samosvojcev sredi 19. sto-
letja — v Se nedotaknjeni divjini ka-
nadskih gozdov — 21.50 Cas v sliki 2.

PETEK, 1. aprila: 18.00 Nems&¢ina —
18.30 Portret — 19.30 Koncil v Kon-
stanci — 20.00 Znanje-aktualno —
21.00 Potrebujete norce, kot jaz —
2140 Cas v sliki 2 — 22.15 Kobra,
sprejmite: Vohun brez prtljage.

SOBOTA, 2. aprila: 16.00 Koncertna
ura — 17.00 Nova — 18.00 Klovnh —
18.30 Brez nagobénika — 20.15 Oce
proti svoji volji — 21.30 Jazz poslusati
in videti. .

TV Ljubljana

NEDELJA, 27. marca: 8.10 Porodila
— 8.15 Za nedeljsko dobro jutro: Re-
vija mladinskih pevskih zborov, 6. del
— 8.45 625 — 9.25 Raziskovalci —
barvna serija — 10.15 Stafeta mlado-
sti — prenos iz Nisa — 12.15 Kmetij-
ska oddaja — 13.00 Porocila (do 13.05)
— Nedeljsko popoldne: Paralelni sla-
lom za moske, posnetek iz Sierre Ne-
vade — Krizem krazem — Morda vas

zanima: Gledalisée in tenis — Okrogli
svet — TV Zehtnik — Porodila — 16.40
Kosarka: Beko — Bosna — 18.15 Mo-
da za vas — 18.25 Vzpon na Matter-
horn — barvni film — 19.15 Risanka
— 19.30 TV dnevnik — 19.50 Teden-
ski gospodarski komentar — 19.55
Propagandna oddaja — 20.00 F. Zi-

Zek: Ipavci — barvna nadaljevanka —
21.15 Irska — svetiS¢e spominov, do-
kumentarna oddaja — 21.45 Sportni

pregled — 22.20 TV dnevnik.

PONEDELJEK, 28. marca: 8.10 TV
v Soli: Pravljica, Fizika v Sportu, Spol-
na vzgoja, Slovend¢ina — 9.30 TV v
Soli: Za najmlajSe, Metalurgija — 10.05
TV v Soli: Srbohrvaséina, Negotinska
pokrajina (do 11.10) — 14.10 TV v 3oli
— ponovitev (do 15.30) — 17.15 Glas-
beni ciciban: Pomlad ¢&arati — 17.25
Narava Japonske — barvni film —
17.50 Obzornik — 18.05 Osebna nega:
Obraz, barvna oddaja — 18.15 Zobo-
zdravstvo, barvna oddaja — 18.25 Mo-
zaik — 18.30 Dogovorili smo se —
18.45 Mladi za mlade — 19.15 Risan-
ka — 19.30 TV dnevnik — 19.55 Pro-
pagandna oddaja — 20.00 M. Bulga-
kov: Beg, predstava Drame SNG Ljub-
ljana — 22.25 TV dnevnik.

TOREK, 29. marca: 8.00 TV v 3oli:
Razvoj samoupravljanja, Kmetijski
kombinat Osijek, Rastlinski in Zivalski
svet, Nem$¢&ina, TV vrtec, Razvoj Ziv-
ljenja — 10.00 TV v Soli: Prirodoslov-
je, Glasbeni pouk (do 11.05) — 14.00
TV v Soli — ponovitev (do 16.00) —
16.05 Solska TV: Premikanje ledeni-
kov, barvna oddaja (do 16.20) — 17.10
V znamenju dvojckov — 17.30 Pika
nogavicka — serijski barvni film —
17.55 Obzornik — 18.10 Jugoslovan-
ska narodna glasba, barvna oddaja —
18.40 Mozaik — 18.45 Po sledeh na-
predka, barvna oddaja — 19.15 Ri-
sanka — 19.30 TV dnevnik — 19.55
Propagandna oddaja — 20.00 Diago-
nale — 20.30 Propagandna oddaja —
20.35 A. J. Cronin: Zvezde gledajo z
neba, barvna nadaljevanka — 21.25
400 let slovenske glasbe: Matija Brav-
ni¢ar — 21.05 TV dnevnik.

SREDA, 30. marca: 8.10 TV v 3oli:
Arheoloski muzej v Zadru, Igralec v
filmu — 9.00 TV v Soli: Kocka, kocka,
lzobrazevalni film (do 10.05) — 14.10
TV v Soli — ponovitev (do 15.00) —
17.00 Otroska oddaja — 17.40 Obzor-
nik — 1755 Od zore do mraka —
18.25 Mozaik — 18.30 Glasba taksna
in drugaéna — 19.15 Risanka — 19.30
TV dnevnik — 19.55 Propagandna od-
daja — 20.00 Film tedna: Caddie —
barvni film — 21.50 Propagandna od-
daja — 21.55 Vceraj, danes, jutri: Na-
zaj v zapor, barvna oddaja — 22.25
TV dnevnik.

CETRTEK, 31. marca: 8.00 TV v 3oli:
Finska, Harfa, Zahodna Makedonija —
9.00 TV v 8oli: Francos¢ina — TV v
Soli: Samoupravljanje v Soli — 10.00
TV v Soli: Carigrad — vrata Vzhoda
(do 10.50) — 14.00 TV v Soli — pono-
vitev (do 15.000 — 15.00 Solska TV:
Premikanje ledenikov, barvna oddaja
(do 15.15) — 17.05 Colargol, . barvna
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otroska oddaja — 17.20 Obzornik —
17.35 Mozaik — 17.40 Prepovedana
pot — film — 18.40 A. Ingoli¢: Mladost
na stopnicah, barvna nadaljevanka —
19,15 Risanka — 19.30 TV dnevnik —
19.55 Propagandna oddaja — 20.00
Variacije — humoristiéna oddaja —
20.30 Mi med seboj (Noveles) — 21.30
Miniature — Igral¢ev obraz: Dusa Poc-
kaj, barvna oddaja — 21.50 S festivala
dokumentarnega filma — 2230 TV
dnevnik.

PETEK, 1. aprila: 810 TV v 3oli:
Matematika, Zivljenje v milaki, Ru3gi-
na, TV vrtec, Dnevnik 10 — 10.00 TV
v Soli: Anglesc¢ina, Umetnost (do 11.05)
— 1410 TV v Soli — ponovitev (do
15.45) — 17.15 Pisani svet — 18.00 Cb-
zornik — 18.15 Cez tri gore: Napitnice,
barvna oddaja — 18.40 Mozaik — 18.45
Prva pomoé&, barvna oddaja — 19.00
Japonski Sporti: Kendo, barvna odda-
ja — 19.15 Risanka — 19.30 TV dnev-
nik — 19.55 Tedenski notranjepoliti¢-
ni komentar — 20.00 Propagandna od-
daja — 20.05 P. Heriat: Boussardelovi,
barvna nadaljevanka — 21.00 Propa-
gandna oddaja — 21.05 Med Pomurci,
barvna oddaja — 21.35 Barvna propa-
gandna oddaja — 21.40 Ulice San
Francisca — serijski barvni film —
2230 TV dnevnik.

SOBOTA, 2. aprila: 8.00 Colargol —
barvna oddaja — 8.15 OtroSka oddaja
— 8.30 O zaspanem zajcku, oddaja iz
barvne serije V znamenju dvojckov —
8.50 Ne jokaj, Mihi, film iz barvne na-
daljevanke Utonilo je sonce — 9.30
Narava Japonske — serijski barvni
film — 9.55 Prva pomo¢, barvna od-
daja — 10.15 Dokumentarna oddaja
— 10.45 P. Heriat: Boussardelovi, barv-
na nadaljevanka (do 11.40) — 15.25
Nogomet: Olimpija — Zagreb (prenos)
v odmoru propagandna oddaja — 17.15
Letanje z zmaji — barvna oddaja —
17.30 Obzornik — 17.45 Starec in
otrok — celovecéerni film — 19.15 Ri-
sanka — 19.30 TV dnevnik — 19.50
Tedenski zunanjepoliticni komentar —
19.55 Propagandna oddaja — 20.00
Afriska kraljica — barvni film — 21.40
Moda za vas, barvna oddaja — 21.50
TV dnevnik — 22.00 625 — 22.20 Po-
pevka evrovizije, barvni posnetek iz
Londona.

@ Elektromotorje, brane,
@® pralnike, domaée mline
@® in obradalnike

vam nudi po najniZjih
cenah

Jozef
Perne

Klanée — Glantschach
9132 Galicija — Gallizien

s e e

enkrat dolg poplaéal; Jurij se je pa sramoval, da tako
Vraca nekdanjo dobroto, in vest ga je pekla in rad bi bil
Zopet vse poravnal.

»Oc¢e,” Sepne RozZancu,“ ,pocakajte!” —

»Tiho, tiho, zdaj ni ¢asa,” odvrne oni in hiti dalje.

Jurij misli, kaj bi storil; a pot je kratka: Ze sta pod
kozolcem.

»Veste kaj, oce!“ spregovori zopet; a oni hiti nakladat
Na svoj voz. ,Oh! pojdiva pro¢, pojdival“ pravi Jurij.

. Takoj, takoj!“ Sepne starec, ,samo Se dva snopal!” in
Ne more se logiti od tujega blaga.

Naenkrat se zaslisi od hise sem krik: ,Tatje, tatje! Po-
Magajte!“ in Premec in Miha priteceta vsak od ene strani.
Rozanec je obstal; e na misel mu ni prislo, da bi bezal.

»Ha, ti peklenski tat!* vpije Premec in ga prime. ,Ti
Mi krade$ pridelke mojih Zuljev. Po&akaj, pred sodi$&em
S€ vidiva, zdaj pa z menoj!*

»Ti pojde$ pa z menoj, nisi ni¢ boljsi!“ re¢e Miha Ju-
fiju in se nasmeje na ves glas. V srce je zbodel RoZanca
ta smeh; takoj mu je jasna vsa zvijaca. Ce bi bil Jurij vi-
del, kaksen pogled se je zapicil vanj, bi bil mislil, da ga
Meri sam peklenscek; taka zloba, toliko sovrastva je bli-
skalo iz o&esa.

»Aha, tako!* reée moz med zobmi. ,Cakaj, to si za-
Pomnim, dokler bom Zivel.“ ;

Ni¢ se ni branil, ko so ga peljali v hiso. Premec sede
_éimko za mizo, Miha pa stoji z Rozancem in Jurijem sredi
1Zbe,

»Cesarsko kraljevo sodisce,“ govori Premec, ,zaéenja
2daj preiskovanje. Pripeljite prvic starejSega hudodelca!
— Kako ti je ime?* vprasa porogljivo.

RozZanec moléi in se trese od same togote.

.Ce ne bos odgovarjal, kakor se spodobi pred gospo-
sko,” nadaljuje Premec, ,velim biri¢u, da te odpelje. Hoj,
povej, koliko let ima8, gresnik sivi, in kolikokrat si bil Ze
kaznovan!“

»Molé&i, moléi, stari norec!“ rece zamolklo RoZanec.
»Saj vem, da crkate vsi trije od lakote in da vam je samo
za denar. Povej, koliko potrebuej$, da bo konec norosti!”

.Oho, le pocasil“ ga ustavlja Premec. ,Kak$no sodisce
bi bilo to, ki bi tako imenitno re¢ hitro presodilo. Pocasi
in zloZzno, taka je sodnijska navada, ¢e $e ne ve$. Povej
ti, Miha, kaj je zakrivil ta ¢lovek, ki stoji tukaj.”

.Kradel je,“ pravi Miha. ,Ajdo je jemal s tujega voza
in tajiti ne more, ker smo ga zasagili.”

»Koliko Skode je storjene po tvojem mnenju, Miha?*

»V okroglem Stevilu in po kr§¢ansko zracunjeno deset
goldinarjev; rajsi pa ve¢!“

»Koliko priznavas ti, zatozenec?*“

Rozanec mol¢i.

»He, bos govoril, grdoba, ¢e te sodnik vprasa!®

RoZanec ne odgovori nié.

»Ce bi ne bil jaz tako milostljiv, kakor sem, bi moral
ti ne samo placati, ampak Se zaprl bi te, posebno ker si
tega mladega, neizkuSenega ¢loveka k tatvini zapeljal.“

»Koliko hoces, hudi¢? Povej!“ zavpije Rozanec togoten
in tudi Juriju se je cedalje bolj neznosno videlo vse po-
cenjanje.

.Kon€ajtal" reCe nejevoljen, tako da se je znalo, da
mu je resnica.

.Ta kazen torej teh desetih goldinarjev,” govori Pre-

mec, ,se bo med zatoZzencema razdelila, kakor zahteva
pravica. Vsak placa polovico. Rozanec, ti bo$ dal pet gol-
dinarjev, in ker si starejsi, e tri hlebe belega kruha in tri
bokale vina. To je treba do jutri zveCer v to hiSo postaviti.
Toliko €asa ostane voz tukaj. Zdaj pojdi! Zapomni si pa, da
ne sme nih¢e drugim ocitati tatvine, kdor sam krade.*

RoZanec omahuje iz sobe, ne pogleda nikogar in za-
loputne duri za seboj; glasen krohot nastane, ko je od3el.

.Bolje se mi zdi,“ pravi Premec, ,da smo ujeli tega
jazbeca, kakor da bi mi kdo odstel sto goldinarjev.”

Samo Jurij se ne smeje; srce mu pravi, da je grdo rav-
nal, in hudo ga tezi zavest, da je on tako ponizal in potrl
ponosnega moza.

»Ti se boji§ tega pretenja?’ ga vprasa Miha. ,To je
prazen strah, verjemi mi.*

».Neumnost,” pravi Premec, ,ni¢ drugega. Dobrega ii
Se ni storil RoZzanec nikoli ni€, in kaj ti mora $kodovati?
Menis$, da te bo izdal? Da bo sam sebi past nastavil? O,
tako nespameten pa ni.”

.Jaz se ni¢ ne bojim, naj me ovadi ali ne,” pravi Jurij,
.ampak zal mi je, v srce mi je Zal, da sem to storil; po
pravici povem. Kaj bi dal, da bi mi on ne bil pri znamenju
pomagal in da bi jaz ne bil ni¢ zavezan!*

»Potlej bi ti bil pa res nevaren, potlej,“ pravi Premec.
»Toda zdaj je, kar je.”

Tako zalostne noc€i pa Jurij Se ni bil dozivel. Trdo sta
Ze spala njegova tovariSa, ko je on $e vedno premisljeval
in skuSal zagovarjati svoje ravnanje. A ni se dalo, ni se
dalo, in solze so mu silile iz oéi.

(Dalje prihodnji¢)
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Beseda ob razstavi (ankarjevega gledaliSta

izvleckih:

Porocali smo Ze, da so v sredo, 16. marca, odprli v avli Slo-
venske gimnazije v Celovcu rdzstavo ,Cankarjevo gledalisée“. Le-
to je ob navzoénosti Stevilnega obéinstva in vidnih gostov odprl
predsednik Drustva slovenskih pisateljev Ivan Potré&.

Razstavo ,Cankarjevo gledaliSsée* je s Kriéansko kulturno
zvezo in Slovensko prosvetno zvezo pripravil pod vodstvom Majde
Klemencic¢eve Ljubljanski gledaliski muzej.

Razstava bo odprta Se do 28. marca, in sicer si jo lahko ogle-
date od ponedeljka do petka od 14. do 17. ure.

Slavnostni govor je imel Ivan Potré, ki ga danes objavijamo v

Nas pisatelj France Bevk je ter-
jal od nas, da moramo Cankarja
ljudem priblizati — se pravi, pri-
blizati tako Cankarjevo knjigo:
njegovo pesem, povest, dramo in
kritiko, tako leposlovno kot druz-
beno kritiko, kakor moramo lju-
dem priblizevati njegovo pisatelj-
sko in CloveSko osebnost.

Da, srce! ,Beri ga s srcem...!"
je napisal Cankar urednici Stebije-
vi, ko ji je poslal knjigo o Hlapcu
Jerneju in njegovi pravici. Se pra-
vi, kako je bilo pisateljevo srce,
pisateljevo custvovanje ali soCu-
stvovanje z ljudstvom tisto, ki je
terjalo ali pisalo njegovo pesem
ali povest ali dramo.

Prva pri Cankarju, pri njegovem
pisanju, je bila do zadnjega vlakna
doziveta Zivljenjska resni¢nost —
to je bila resniénost, kakrino je
zacel dojemati Zze v ranih otroskih
letih ta osmi otrok sproletarizira-
nega vrhniskega krojaca na nje-
govem Kkasneje tolikokrat popisa-
nem klancu siromakov.

Berite s srcem Kurenta, to Can-
karjevo najbolj literarno napisano
.starodavno pripovedko“, kakor jo
je sam oznadil, pa boste zadcutili,
kako je ta Kurent, ki gosla ljud-
stvu, pisatelj ali umetnik sam, in
kako se je ta Kurent zapisal celo
zlodeju ali neverniku, da bi mogel
svojemu ljudstvu pomagati.

Da, Cankarjeve knjige, posebej

pa Se njegova dramska beseda, ki
je vselej iz Cloveka in za &loveka
povedana z njegovim Hlapcem Jer-
nejem, Martinom Kaéurjem in Ku-
rentom vred, vsa ta dela so odgri-
njala Cankarjevo srce in njegovo

obuboZano slovensko domovino:
,Odkar sem izpregledal, nisem vi-
del veselega obraza; odkar sem
shodil, so me tepli; ko je prisla v
moje srce ljubezen, so me zasra-
movali, v srce so mi pljuvali. Ti pa
stéri, da bodo vsi veseli, kadar

stopim mednje... " Da, pisatelj je
nosil ves ¢as v sebi svoj kurentov-
ski manifest, svoje poslanstvo
umetnikove pesmi ali stvaritve: ka-
mor je solza kanila, naj bi trava
ozelenela, naj bi gozdovi zasumeli,

- naj bi mrtve bajte oZivele. Neznan-

ska je bila ta kurentovska ali
umetnikova ali pisateljeva zvesto-
ba domovini, tisti domovini, iz ka-
tere so njegovi slovenski prole-
tarci morali ali v Ameriko ali na
Nemsko ali kamorkoli; in samo za-
radi te svoje silne umetnikove ve-
re v svoje ljudstvo, zaradi zvesto-
be do te svoje domovine je mo-
gel zapeti: ,Zemlja, zemljica, ma-
til Ce nimad kruha, daj mi ka-
men; 3e ob kamnu bom prepe-
vall* — in ta grenkoba v pesniko-

vem srcu je ustvarila in zapela
vselej tudi svojo visoko pesem.

Prisluhnimo ji: ,Domovina, ko
te je Bog ustvaril, te je blagoslo-
vil z obema rokama in je rekel:
Tod bodo Ziveli veseli ljudje!* —
..--vzrasla so nebesa pod Tri-

iport-sport -

sport-iport

NAMIZNI TENIS:

SELANI DOBRO ZACELI

Ceprav so se Selani izboljsali
vV namiznem tenisu, kar so poka-
zale Ze prve tekme leto3nje sezo-
ne, bo kljub temu zanje teZko, da
bi ostali v koroski ligi.

Tako je 1. mostvo, ki igra v ko-
ro8ki ligi, igralo svojo prvo tekmo
z Borovelj¢ani, izgubilo le-to z re-
zultatom 1:9 (zmagal je le Pepi
Svajger). Drugo tekmo so igrali
doma proti SC Osojskemu jezeru,
ki se je letos okrepilo z dobrim
igralcem iz Zahodne Neméije, in
bili poraZeni z 1:9 (za to¢ko je po-
skrbel Mirko OraZe, ki je prema-
gal Bergerja, ki igra v mladinski
koroski reprezentanci). V 3. kolu
je bilo nasprotnik Selanov mostvo
koroskih postarjev, ki so doslej 3e
brez poraza, in torej vodijo v ligi.
Tokrat so Selani pokazali vse svoje
znanje, tako da so bile &tiri tekme
odlocene Sele v 3. nizu. Rezultat
ie bil 1:9 (z malo ve& sreée bi bil
rezultat lahko 3:7; izgubili so nam-
reC v 3. nizu 2 x 20:22).

Zadnjo tekmo so nasi fantje igra-
ti doma z Beljakom, ki je 2. na
lestvici (rezultat 7:3).

Ceprav so se vsa imenovana mo-
Stva okrepila z enim dobrim igral-
cem, so Selani vseeno poskrbeli
za Castne tocke.

Izreden zacetek je imelo 2. mo-
Stvo Sel, ki igra v 1. razredu-vzhod.
Lahko bi rekli, da so poskrbeli za
senzacijo: prvo tekmo so igrali Se-
lani v Borovljah proti DSG Keni-
texu, ki je kar za pet mest pred

Selani (lanski rezultat 8:2 za Bo-
roveljcane). Tako so prikazali lep
namizni tenis in zmagali 7:3.

To&ke so napravili: Nante Trav-
nik (3), Herbert Fale (2), Zdravko
Oraze (1) in dvojica Travnik-Fale.
Drugo tekmo so nasi dobili z 10:0
proti Weidmannsdorfu, ker na-
sprotnika ni bilo k tekmovanju.

Tretjo tekmo so Selani igrali s
Frantschachom (Labotska dolina)
in po lepih in napetih dvobojih
premagali nasprotnika z 9:1 (vsi
trije igralci so dobili tri moZne toé-
ke in oddali le 2.

Zadnjo tekmo so Selani igrali
proti Smarjeti B iz Labotske doli-
ne in po tezkih dvobojih zmagali
s 6:4 (toCkovali so: Herbert (2), ki
je tocko izgubil lahkomiselno,
Zdravko (2), Nante (1) in dvojica
Herbert-Zdravko.

S temi Stirimi zmagami zapo-
vrstjo (lani so bili 4 porazi) so se
Selani povzpeli od 11. mesta na 6.

SAK IGRAL PRVO
PRIJATELJSKO TEKMO

Zadnjo soboto, to je bilo 20.
marca 1977, je igral SAK prijatelj-
sko tekmo proti HSV iz Celovca.
Bila je to prva tekma po daljSem
odmoru (kakor je znano, so nogo-
metasi SAK imeli ze prijateljske
tekme proti jugoslovanskim klu-
bom na Malem LoSinju).

Tekma, ki so jo igrali pred
skromno kuliso gledalcev, je bila
zelo enostranska. Skoraj vso tek-
mo so igrali le na polovici HSV.
Tako ni trajalo dolgo, da je SAK
zabil prvi gol. Po stalni premogi

SAK se je prvi pol¢as koncal s
6:0.

Tudi drugi poléas ni kazal dru-
ge slike: SAK je napadal, nasprot-
nik se je branil, tako da je bil kon¢-
ni rezultat 10:0.

Treba pa je Se reci, da bi SAK
lahko zmagal z 15 ali 20:0. Napa-
dalci so namrec€ izpustili vrsto naj-
lepsih priloznosti. Videlo se je, da
so prvi¢ spet igrali na terenu. Le
kondicija igralcev je zadovoljila.

SAK je igral s tole postavo:

Beton (45. min.,, Malle); Lam-
pichler, Woschitz, Prusnik, Pandel;
Zablatnik, Rogl, Velik; Hobel, Fe-
ra, Kupper.

Gole so dali: Hobel (4), Zablat-
nik (2), Kupper (2), Fera, Prusnik.

Naslednjo nedeljo bo igral SAK
na igris¢u v St. JanZu proti Se-
lam, ob pol treh.

LETOSNJA PLANISKA
PRIREDITEV NEKAJ POSEBNEGA

PLANICA. — Dolina skakalnic
pod Poncami je dozivela svoj ve-
liki dan, ki bo po svoje Sel v zgo-
dovino planiskih smuskih poletov.
To Se posebno po zaslugi najbolj-
Sega jugoslovanskega smudéarske-
ga skakalca Bogdana Norc¢ica,
ki je kot prvi Elovek v zgodovini
na smueh preletel znamko 180
metrov. Sicer se je Zal pri poletu
181 metrov z rokami dotaknil do-
skoCiS¢a, vendar je 20.000 navdu-
Senih gledalcev zadovoljno zapu-
SCalo Planico, kajti izjemnih pole-
tov je bilo na pretek. Bogdan Nor-
¢i¢ je bil tudi smucar, ki je po-
maknil jugoslovanski rekord na
168 metrov. Zmagovalno lavoriko
pa je prejel Avstrijec Reinhold
Bachler. 2. je bil Meisinger (NDR),
3. Ceh Jirasko, 4. Bogdan Norgié
(Jugoslavija) itd.

glavom” — in Ze je tu umetnikova
visoka pesem slovenski besedi sa-
mi: ,bogatejsi so pa¢ drugi jezi-
ki... — ali slovenska beseda je
beseda praznika, petja in vriska-
nja. lz zemlje same zveni... in
zvezde pojo, kadar se na svoji
svetli poti ustavijo ter se ozro na
cudezno dezelo pod seboj... " In:
.Mocan si, o slovenski narod! Ti-
soc€ in petsto let krvavi§, izkrvavel
nisil”

Tudi v &asih postanosti, ki jih
je Cankar dozivljal, tudi v teh ¢a-
sih izgubljenih bitk je znala biti
Cankarjeva Zalostna pesem pesem
clovekove vere — celo to je zapi-
sal v sonetu: ,...in iz trohnobe
se rodi vstajenje.”

Prav takS8na Cankarjeva pisatelj-
ska osebnost, ki je tako na3a, da
biti bolj ne more, pa je zaradi svo-
je pristne iskrenosti do éloveka,
predvsem pa do prizadetega clo-
veka tega naSega sveta, pisatelj-
ska osebnost, ki zamore pistelj-
sko spregovoriti vsem ljudstvom
tega naSega sveta.

Ze ena sama ali tak$na njegova
knjiga, kakor je zgodba o Hlapcu
Jerneju in njegovi pravici, ta knjiga
je do danes prevedena v devet-

SELE:

najst razliénih jezikov, vse od an-
gleSkega, francoskega in nemske-
ga jezika pa vse tja do jezikov Ki-
tajske in Vietnama — in nekateri
jeziki, tako angleski in italijanski,
imajo celo ve¢ prevodov. In prav
ta knjiga je bila natiskana in po-
natisnjena v teh razliénih jezikih
sveta Cez S&tiridesetkrat — zaceli
pa so to knjigo prevajati ze leta
1925, nekaj let po pisateljevi smr-
ti... — Cankar je umrl v decem-
bru leta 1918.

To, kar velja za knjigo o Hlapcu
Jerneju, to velja za Cankarjevo
dramatiko. Cankarjeva dramatika,
ta zelezni repertoar nasih gleda-
lis¢, postaja tudi last vseh jugo-
slovanskih gledalis¢ — Se veliko
ved: celé njegova pripovedna be-
seda, naj omenim samo Martina
Kacurja in Hlapca Jerneja, posta-
ja dramska beseda in govori svetu
— se pravi, da je ostala Ziva, ko
pripoveduje o Clovekovi stiski ali
z odra, ali s filmskega platna, ali
s televizijskega ekrana. Prav zad-
nje ¢ase ste mogli brati o italijan-
ski odrski upodobitvi Martina Ka-
éurja, tako po italijanskih kot po
nasih odrih. Ne moremo si zami-
sliti boljSega in trdnejSega mostu
med dvema sosednjima narodoma,
kakor je spoznavanje in zblizeva-
nje preko napisane umetnikove be-
sedel, to je tiste besede, ki je bila
sicer o nasem c¢loveku, vendar pa
tudi vsemu clovestvu napisana.

Lepi uspehi nasih smucarjev

Smucarska sezona se nagiba h
koncu. Kaj so dosegli v letosnji
sezoni selski Stenmarki in Klam-
merji? Napravimo kratko bilanco.
Lani smo porocali o lepih uspehih
mladega Wernerja ORAZEJA, ki je
bil medtem uvrS¢en v kader. Fant
je letos prvi¢ vozil v skupini ,So-
larji 11* in ni imel dosti moznosti
proti tistim, ki vozijo Ze drugo leto
v tem razredu. Kljub temu je bil
enkrat pri Xylopan-Cupu med pr-
vimi.

Pa tudi ostali Selani znajo iz-
vrstno smucati. Pri prvenstvu vseh
DSG-drustev na Koroskem so jako
dobro odrezali.

Veronika DOVJAK je zmagala
pri mladinkah tako v veleslalomu
kot tudi v slalomu in kombinaciji.
V tej skupini je zasedla 3e Krista
OGRIS v veleslalomu drugo mesto.
Prav tako dobro kot Veronika je
odrezala v skupini Zensk Elzi ORA-
ZE.

Pri moskih pa sta si delila zma-
ge med seboj Maks ORAZE in
Friedl MAK. Doéim je v veleslalo-
mu zmagal Maks pred Friedlom,
je Friedl zmagal tako v slalomu in
kombinaciji. Maks pa je kljub ve-
liki smoli Se osvojil odli¢no tret-

INGEMAR STENMARK —
ZMAGOVALEC SVETOVNEGA
POKALA

TakSnega razpoloZzenja kot je
bilo te dni v Svedskem zimskem
kraju Areju Se ni bilo na nobenem
alpskem smuskem prvenstvu, kajti
Svedi niso hoteli zamuditi, da ne
bi z navduSenjem pozdravili svo-
jega junaka Ingemarja Sten-
marka, ki je ponovno postal
zmagovalec svetovnega smuskega
pokala. Saj je njihov ljubljenec v
teku 24 ur zmagal kar dvakrat, v
slalomu in veleslalomu. Stenmark
je tako zbral 314 toék. Ingemar
Stenmark je tako postavil svetovni
rekord, saj je prekosil dosedanje-
ga najboljSega smuéarja Gustava
Thonija, ki je pred leti zbral le 250
tock.

Avstrijec Claus Heidegger, ki je
bil v slalomu peti, v veleslalomu
pa drugi, ima sedaj 248 tock, ter
tako Ze zagotovljeno, v konéni
uvrstitvi, drugo mesto.

Zadnje tekmovanje za smucar-
ski svetovni pokal bo v S$panski
Sierri Nevadi.

je mesto v slalomu in drugo mesto
v kombinaciji. V skupini mladin-
cev je mladi Werner ORAZE zma-
gal pred tremi Selani, in sicer
Pepijem CERTOVOM, Walterjem
OGRISOM in Tomijem ORAZE-
JEM. Zadnji je tudi v kombinaciji
zasedel odliéno tretje mesto. Manj
sre€e so imeli Selani pri dezelnem
prvenstvu UNIONA. Kar od vsega
zacetka so po dobri voznji izpadli
dekleti Veronika (klopke) in Kri-
sta (padec) in Pepi CERTOV (iz-
pustil vratca).

Tako sta se od starejSih uvrstila
edinole Friedl MAK in Marjan KE-
LIH. Friedl je zasedel odli¢no drugo
mesto, do¢im se je Marjan uvrstil
na peto mesto.

Dosti boljSe so se drzali mlajsi.
Od teh je Werner ORAZE zasedel
tretje mesto, sestra Lidija Cetrto,
Walter OGRIS peto mesto.

frimak

BELJAK
(Blagajnik ogoljufal rajfajznovko)

V ponedeljek je ravnatelj rajfajz-
novke v Seebodnu ovadil oroZni-
kom svojega name3&enca-blagaj-
nika 25-letnega Johanna Untermo-
serja. Le-ta je namre¢ pismeno ob-
vestil svojega predstojnika, ¢es da
je dvema fantoma iz Beljaka pod
smrtno pretnjo izro€il 1 milijon, 500
tiso¢ Silingov. Takojs$nji pregled
rajfajznovke je pokazal, da je Vv
blagajni zmanjkalo 1,071.000 Silin-
gov, 10.000 DM in 300.000 Ilir.
300.000 Silingov je Untermoser s
ponarejenim ¢ekom dvignil pri po-
druznici v Seebodnu v petek, 18.
marca, in celotni znesek Se istega
dne predal prodajalcu avtomobi-
lov, 31-letnemu Leonhardu Pod-
gorniku in Giovaniju, da bi tako
pri meni¢nem poslu dosegla vecji
dobicek.

Sedaj se je Johann Untermoser
sam javil beljaski policiji, le-ta ga
je izrocila dezelnemu sodiSéu Vv
Celovcu. Untermoser je pri prei-
skavi Ze priznal, da si je pravljico
o izsiljevanju sam izmislil.

Oba Ze prej veckrat kaznovana
fanta, ki sta izginila kot kafra, se-
daj i8Cejo doma in v tujini. lzve-
delo se je, da Giovani ni nihée
drug kot 34-letni Helmut Schaub.
Za izsleditev zlikovcev je rajfajz-
novka v Seebodnu razpisala 100
tiso¢ Silingov nagrade.



